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.  PROLOGO

Nota sobre metodol ogia

El presente documento constituye la segunda parte de un estudio en dos etapas que
abordalas normas del Derecho nacional e internacional privado relacionadas con la cesion de
los derechos de los artistas intérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales. En laprimera
etapa se presentd un andlisis del Derecho nacional e internacional privado en Franciay en los
Estados Unidos de América, asi como del que dimana de los tratados multilaterales
pertinentes. Asimismo, seincluyo un cuestionario dirigido a expertos locales, cuyafinalidad
eradar respuesta alas mismas preguntas en diferentes paises. Por consiguiente, expertos de
Alemania, Egipto, India, Japon, Méxicoy el Reino Unido proporcionaron un analisis de las
normas del Derecho interno de sus respectivos paises y las del Derecho internacional privado
relativas alatitularidad y ala cesion de los derechos de | os artistas intérpretes o g ecutantes
de obras audiovisuales.

Deseamos expresar nuestro reconocimiento alos autores de esos informes nacionales 'y
les agradecemos sus esfuerzos: Sr. Hassan Badrawi, Ministro de Justicia, El Cairo (Egipto);
Dra. Silke von Lewinski, Jefa del Departamento de Derecho Internacional del Instituto parala
Propiedad Intelectual Max Planck, Manich (Alemania), y la Sra. Dorothee Thum, abogada,
Munich (Alemania); Sr. Pravin Anand, de Anand & Anand, Nueva Delhi; Sr. Masato
Dogauchi, Profesor de Derecho en la Facultad de Derecho de la Universidad de Tokio, y
Sr. Tatsuhiro Ueno, Profesor de Derecho en la Escuela Superior de Derecho de la Universidad
de Seijo, Tokio; Dr. Juan Ramén Obdn Ledn, México, D.F.; Profesor Hector MacQueen,
Director del Centro de Investigacion HRB de Estudios sobre Propiedad Intelectual y Derecho
relativo ala Tecnologia, Facultad de Derecho de la Universidad de Edimburgo (Reino Unido),
y Dra. Charlotte Waelde, Co—directoradel Centro de Investigacion AHRB de Estudios sobre
Propiedad Intelectual y Derecho relativo ala Tecnologia, Facultad de Derecho dela
Universidad de Edimburgo (Reino Unido).

En el presente informe hemos resumido y comparado |os distintos informes nacionales,
y ofrecido nuestras conclusiones. Determinamos que el formato mas adecuado para comparar
legislaciones nacionales consiste en cuadros detallados con el resumen de | as respuestas
pertinentes. Asimismo, se haincluido el cuestionario parafacilitar lalabor de referencia
Nos sentimos profundamente agradecidos a Sr. Y u Cao, Licenciado en Derecho por la
Universidad de Columbia en 2001, y cuyo Doctorado en Derecho esta previsto para 2004, por
su prolificaayuda en la elaboracion de los cuadros. A continuacion presentamos nuestras
conclusiones sobre la sintesis de los informes nacional es.

Observaciones y conclusiones relativas alos derechos conexos y a Derecho contractual
nacionaes

Los derechos de | os artistas intérpretes o g ecutantes sobre obras audiovisuales en los
paises estudiados se dividen grosso modo en dos categorias. 1) los paises que cuentan con un
sistema desarrollado de derechos conexos, que constituyen los derechos exclusivos y los
derechos de remuneracién independientes del contrato; 2) los paises en los que las
protecciones de |os artistas intérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales (en lamedidaen
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gue existan), basicamente son creaciones del contrato. En el primer grupo se encuentran
Alemania, Francia, Japony €l Reino Unido. En € segundo estan Egipto, laIndia, Méxicoy
los Estados Unidos de América. (Cabe mencionar que el primer grupo consta en su gran
mayoria, aunque no exclusivamente, de miembros de la UE, en virtud de cuya Directiva

de 1993 sobre derechos de aquiler, solo se imponen obligaciones en relacion con los derechos
de los artistas intérpretes o g ecutantes; en el segundo grupo no figura ningln grupo de la
UE.)

En e primer grupo, la proteccion por derechos conexos puede complementar o invalidar
los acuerdos contractuales. En el segundo grupo, € principal derecho que se puede hacer
valer “entodo e mundo” (opposable a tous) es € derecho aautorizar lafijacion e
incorporacion de lainterpretacion o € ecucidn en unaobra audiovisual; todo derecho del que
goce € artistaintérprete 0 g/ecutante a partir de ese momento debera negociarse mediante un
contrato con e productor. Este parece ser el caso en laIndiay, desde un punto de vista
préactico, en los Estados Unidos de América. En lamedida en que un artistaintérprete o
€j ecutante estadounidense de obras audiovisuales puede considerarse coautor de laobra(la
categoria de |os derechos de | os artistas intérpretes o g ecutantes estadounidense en realidad
esta poco clara), en la préctica no disfrutara de un derecho de propiedad, ya que casi
inevitablemente se juzgara que su contribucion ala obra es “en virtud de un contrato de
alquiler de obra’, en cuyo caso todos los derechos irdn a parar a productor.

Por otra parte, |os derechos morales pueden ser reivindicables, independientemente de
los contratos en sentido contrario, incluso en paises que carezcan de un régimen desarrollado
de derechos conexos (por giemplo, Egipto); alainversa, ladisponibilidad de los derechos
moral es puede resultar confusa en algunos paises con derechos conexos (por gjemplo, €
Reino Unido).

No obstante, esimportante destacar que |os paises en |os que |os derechos de | os artistas
intérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales se basan en contratos, en realidad no
necesariamente proporcionan menos proteccion. La comparacion que se ha establecido entre
tres paises en los cuales |os artistas intérpretes 0 g ecutantes parecen estar bien remunerados
ilustra diferentes maneras de lograr una proteccion eficaz. El Derecho francés impone un alto
grado de formalidad y requisitos especificos sobre |as cesiones de |os derechos de | os artistas
intérpretes o gjecutantes. El establecimiento de las normas de la cesién por anticipado
permitira alas autoridades francesas redactar un contrato apropiado y remunerar alos artistas
intérpretes o0 g ecutantes convenientemente. En comparacion, el Derecho aleman no impone
formul as contractuales, sino que sefijaen e resultado final. En lugar de establecer 1a
estructura de la cesion como hace el Derecho francés, el aleméan permite alos artistas
intérpretes o g ecutantes modificar €l contrato si el artista no esta percibiendo una
compensacion justa. Por dltimo, €l sistema de los Estados Unidos de América se centra en el
proceso de negociacion para producir unos resultados justos. En lugar de autorizar una
formalidad contractual (aparte quizas de exigir un escrito firmado por € artistaintérprete o
gjecutante), €l pais confia en €l poder relativamente equitativo de negociacion de los artistas
intérpretes o0 g ecutantes sindicalizados en sus acuerdos col ectivos de negociacion con los
productores.

Ladistincion entre los derechos de | os artistas intérpretes o g ecutantes basados en
derechos conexos, y los derechos de |os artistas intérpretes o g ecutantes basados en €l
Derecho contractua guarda una especial relacion con el andlisis de lanormativa del Derecho
internacional privado respecto de las cesiones de | os derechos.
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Observaciones y conclusiones relativas a Derecho internacional privado

Las principales diferencias que se observan en € tratamiento de la cesion de los
derechos afectan alos &mbitos relativos a lalegislacion sobre derechos conexosy a Derecho
contractual. A pesar delaformula clésicareiterada en varios de los informes nacionales—si
poder ceder € derecho tiene relacidn con e fondo del derecho (le fond du droit); si €l hecho
de que la cesion se realice correctamente tiene relacion con €l Derecho contractual — parece
existir unaincertidumbre considerabl e respecto de la clasificacion de una preguntadada. Es
decir, por ggemplo no esta claro si una preguntarelativaalaformao a contenido de un
contrato debe considerarse una cuestion del fondo del derecho, o una cuestion del Derecho
contractual. Un modo objetivo de distinguir laforma del fondo podria pasar por determinar s
lalegislacion aplicable de los derechos conexos incorpora | os requisitos formales en € texto
delaley; ésteparece ser e enfoque que se aplica en los tribunales de los Estados Unidos de
Américaen relacion con la cesidon del derecho de autor; no obstante, este enfoque reduciria el
ambito del Derecho contractual. Por consiguiente, no es seguro que los Estados miembros
suscriban esta propuesta.

Peor todavia, incluso dentro de las categorias “ Derecho aplicable al fondo del derecho”
0 “Derecho contractual” las normas de determinacion del derecho aplicable difieren entre los
paises estudiados. Si se clasifica como propia del fondo del derecho, persiste € interrogante
respecto alalegislacion que rige el derecho cedido, a saber, ladel pais de origen de la obra
audiovisual, o ladel pais que laexplota. Conforme revelae informe nacional, € propio “pais
de explotacion” esta sujeto a diferentes interpretaciones. puede ser e pais en el que se origina
una comunicacion al publico, €l pais o paises en los que se recibe la comunicacion, o ambos.
Las ultimas variaciones sobre el “pais de origen” han generado una complgidad considerable.
Ahorabien, ladesignacion del “pais del origen” presenta otras dificultades. A diferenciade
como ocurre con el derecho de autor, los tratados multilaterales no prevén una definicion
ampliamente reconocida de pais de origen paralos derechos conexos. Todas las definiciones
siguientes son posibles: pais de la primerafijacion (que se suele aplicar alos fonogramas);
pais o paises de residencia de los artistas intérpretes o g ecutantes; pais de establ ecimiento
efectivo del producto. Es posible que € pais de la primerafijacion no seaimportante paralas
obras audiovisuales, ya que quizano esté claro cua es el objeto de la primerafijacion.
Ademas, ese criterio puede ser demasiado manipulable para ser neutro. El nimero de paises
deresidencia de |os artistas intérpretes 0 g ecutantes puede ser excesivo (aun € criterio se
restrinjaalos principales artistas intérpretes o gecutantes), lo cua dificultalaaplicacion de
este criterio. El pais de establecimiento del productor tiene laventagjade lasimplicidad y de
estar més estrechamente relacionado con la obra, aungue esté més orientado al productor.

En lo que respecta a “Derecho contractual”, la norma deberia ser mas sencilla,
especialmente si @ contrato designa lalegislacion aplicable, pero en varios informes
nacionales se observa que en cuestiones de forma, puede prevalecer lalegislacion del lugar
donde sefirmae contrato. En unaerainvadida por los vigesy la contratacion por Internet,
este enfoque resulta obsol eto.

Asimismo, observamos que | os paises en |os que |os derechos de | os artistas intérpretes
0 gjecutantes de obras audiovisual es son esencialmente creaciones del contrato, la distincion
entre “ Derecho sustancial y Derecho contractual” (distincidn que esos paises pueden aplicar a
la cesion del derecho de autor) no tiene mucho sentido en € contexto de los derechos de los
artistas intérpretes o gjecutantes, ya que en esos paises no existe unalegislacion sobre
derechos de los artistas intérpretes o g ecutantes que confiera derechos exclusivos o de
remuneracion.
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No obstante, en la practica, esa distincion puede reaparecer en virtud del principio del
Derecho internacional privado segun €l cual los foros aplican su legislacion paraclasificar la
reivindicacion. Como resultado de ello, si por e emplo, en Franciasellevaajuicio alos
artistas intérpretes o gjecutantes de una peliculaindigena que se explote en ese pais,
exigiéndoles una remuneracién por modos de explotacion en Francia que no estén
especificados en su contrato con e productor indigena, los tribunales nacionales investigarian
en primer lugar si |0s aspectos especificos del contrato conciernen al Derecho sustantivo
aplicable alos derechos conexos, o al Derecho contractual. Conforme a Derecho francés, la
alienabilidad de un derecho es una cuestion del Derecho sustantivo. Las opiniones estan
divididas respecto asi las condiciones bagjo las cuales un derecho puede estar alienado
(aspectos especificos de la concesién) también son una cuestion del Derecho sustantivo. Si
prevaleciera esta Ultima clasificacion, el tribunal francés sentenciaria que rige lalegislacion
aplicable al fondo. A continuacion determinariasi esalegislacion corresponde al pais de
origen (vamos a suponer que lalndia), o lalegislacion del pais de explotacion, es decir,
Francia. Parece que conforme alos principios franceses del ordenamiento juridico, se designa
lalegislacion del pais de explotacion (recepcion de la comunicacion). Conforme a este
andlisis, e Derecho francés, que exige especificar |os modos de explotacién, aplicaria €l
contrato indigena respecto de las expl otaciones en Francia, aun cuando en la Indiano existe e
derecho de remuneraci én para cada modo de explotacion.

Asimismo, en |os paises con derechos conexos también se puede ignorar lalegislacion
del contrato extranjero en virtud de las normas locales obligatorias (“lois de police”)
aplicables, sean cual es sean |0s paises extranjeros de conexion (por g emplo, Franciay
Alemania), o aplicarse las normas locales de orden publico.

Por contraste, en los paises en los cuales el derecho es puramente contractual, parece
gue los tribunales | ocal es sostendrian que se aplica € Derecho contractual, incluidas las obras
gue se originan en paises con derechos conexos. El Derecho nacional que rige los contratos
relativos a las obras que se originan en paises con derechos conexos incorporard proteccion
por Derecho sustantivo aplicable alos derechos conexos. Por consiguiente, € foro regirala
legislacion extranjera aplicable sobre derechos conexos. Por otra parte, esimprobable que los
paises gque se basan en el Derecho contractual hallen que la aplicacion de legislacion
extranjera sobre derechos conexos vulnera las normas locales obligatorias (hipotéticamente,
esas normas no existen, ya que e derecho en esos paises no deriva de unaley) o el orden
publico.

La combinacion de estos escenarios sugiere por una parte, que los regimenes de
derechos conexos a menudo pueden aplicarse atodos |os artistas intérpretes o g ecutantes
(independientemente del pais de origen y de como se defina) con respecto a las explotaciones
que tienen lugar en paises con derechos conexos, ya que |os tribunal es de esos paises pueden
juzgar que sus normas sustantivas son aplicables, ya seaen virtud de la clasificacion
correspondiente, o en virtud de las normas obligatorias o € orden publico. Por otra parte, las
normas sustantivas de |0s paises con derechos conexos también pueden aplicarse alos artistas
intérpretes o0 g ecutantes cuyos contratos se rijan por lalegislacion de un pais con derechos
conexos, incluso respecto de las explotaciones que tengan lugar en paises que se basen en €
Derecho contractual.
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Apreciacion general

Hemos elaborado este informe con objeto de anticiparnos alos esfuerzos renovados que
se han invertido paralograr un tratado internacional sobre |os derechos de |os artistas
intérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales. Entendemos que el primer intento fracaso,
aparentemente debido a que |os delegados no lograron llegar a un acuerdo respecto alas
normas de determinacion del derecho aplicable que rigen la cesion de los derechos en las
interpretaciones o g ecuciones audiovisuales. Nuestro andlisis nos ha generado cierto
escepticismo respecto de la eficacia de toda norma de determinacion del derecho aplicable,
incluso en el caso de que se lograrallegar aun acuerdo. Paraexplicar este escepticismo,
hemos previsto cuatro situaciones posibles:

1.  El tratado permitiria establecer unas normas de determinacion del derecho
aplicable para clasificar todas |as normas que guardan relacion con la cesion en tanto que
cuestiones contractuales, y después se aplicaria el Derecho contractual. Esta solucion
presentalaventgjade launiformidad y laprevisibilidad. Sin embargo, el Derecho designado
puede quedar invalidado por normas locales obligatorias o € orden publico, a menos que €
tratado también limite su aplicacion a casos extremos. (Esta puede ser latendenciaen la
eleccion multilateral de tratados). Sin embargo, 1as normas locales de | os derechos conexos
podrian calificarse cada vez mas de obligatorias; este es el caso en Alemania, en virtud dela
Ley de 2002, y en Francia, con la combinacion de los codigos de propiedad intelectual y de
relaciones |aborales.

2.  El tratado permitiria clasificar todas las normas que guardan relacién con la cesion
como cuestiones de fondo, y designaria ademas la legislacion del pais de origen de laobra
(definida.como el pais del establecimiento efectivo del productor) como lalegislacion
aplicable alas cesiones. Esto permitiriaademas simplificar y mejorar laprevisibilidad. No
obstante, las normas obligatorias del foro y € orden publico contintian representando un
problema.

3.  El tratado permitiria clasificar todas las normas que guardan relacion con las
cesiones en tanto gque cuestiones de fondo, y designaria ademas la legislacion del pais o los
paises de explotacion de la obra (recepcion de la obra) como lalegislacion aplicable alas
cesiones. Esto se traduce en que las legislaciones de cada pais de explotacion determinarian
lavalidez y el acance delacesion. Esto permitiriamitigar el problemade las normas
obligatorias, ya que estarian incorporadas a las legislaciones aplicables. Sin embargo, este
enfoque complicaria en gran medida la explotacion.

4.  El tratado permitiria mantener la distincion entre el foro del contrato y la
legislacion de fondo del derecho, pero definiria qué cuestiones abarcan por separado.
Asimismo, permitiria prever que, presuntamente, las cuestiones relativas al acance dela
cesion estén regidas por € foro del contrato. No nos vamos a esforzar por determinar cuél
serialadivision entre los ambitos del contrato y el Derecho sustantivo, en particular, porque
como se indicaen los informes nacional es, no esta en absoluto claro, ni siquieracomo una
cuestion del Derecho nacional, 1o que constituye “validez y efectos’, y lo que constituye
“fondo y alienabilidad”.
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Como resultado de lo expuesto, nos inclinamos a concluir que designar unas normas de
determinacién del Derecho aplicable, aun cuando fuera posible llegar a un acuerdo, no
resolveralas dificultades esenciales. Por una parte, es probable que la solucion sea demasiado
complejae imprevisible. Por otra, las soluciones més sencillas pueden revelarse dificiles de
aceptar por los artistas intérpretes o gjecutantes, ya que tenderan a favorecer la aplicacion de
legislaciones elegidas por |os productores (“elegidas’, yaseaen € marco de un contrato o
porque e productor ha elegido el pais de su establecimiento comercial). Seriamas fécil
resolver cuestiones de Derecho aplicable si hubiera avanzado mas € proceso de la
armonizacion sustantiva.
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1.  CUESTIONARIO DESTINADO A EXPERTOS NACIONALES

Parte |

Normas que rigen laexistencia, latitularidad y la cesion de |os derechos de |os artistas

intérpretes o0 g ecutantes de obras audiovisuales

NATURALEZA'Y EXISTENCIA DE LOS DERECHOS DE LOS ARTISTAS

INTERPRETES O EJECUTANTES DE OBRAS AUDIOVISUALES

1

Categoria de los derechos de | os artistas intérpretes o € ecutantes de obras audiovisuales

¢En qué categoria de su legislacion naciona se contemplala contribucion de los
artistas intérpretes o g ecutantes de obras audiovisual es?

a.  Derecho de autor,

b.  Derechos conexos (explique & significado de “derechos conexos’ en su
pais),

c. Derechosdelapersonaidad,

d. Otros(sirvase identificar y explicarlos)

B. Alcance delos derechos abarcados

1.

4.

¢Gozan los artistas intérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales de derechos
patrimonial es exclusivos?

Fijacion

Reproduccion

Adaptacion

Distribucién de ggemplares, incluso mediante el aquiler
Interpretacion o gecucion publica; comunicacion a publico
Otros (sirvase describirlos)

~0 Q0T

¢Cudl esladuracién de los derechos exclusivos de |os artistas intérpretes o
€jecutantes?

¢Gozan de derechos morales |os artistas intérpretes o g ecutantes de obras
audiovisuales?

a.  Atribucion (“paternidad™)
b. Integridad

c. Divulgacion

d.

Otros (sirvase describirlos)

¢Cuad esladuracion de los derechos moraes de los artistas intérpretes o
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€jecutantes?

¢Tienen los artistas intérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales derechos de
remuneracion?

a  ¢Sustituyen éstos alos derechos exclusivos o se afiaden a ellos? (sirvase
explicarlo)

b.  Describalos derechos de remuneracién gque tienen |os artistas intérpretes o
gjecutantes de obras audiovisuales.

¢Estéan los derechos de |os artistas intérpretes o € ecutantes de obras audiovisuales
sujetos a la gestion colectiva obligatoria?

a  ¢Dequéderechos setrata?
b.  ¢Dequé sociedades de gestion colectiva se tratay como funcionan?

TITULARIDAD INICIAL DE LOS DERECHOS DE LOS ARTISTAS
INTERPRETES O EJECUTANTES DE OBRAS AUDIOVISUALES

¢Quién esd titular inicia?

1

2.

En su pais, ¢se confiere latitularidad inicial alos artistas intérpretes o g ecutantes?

¢Se confiere también este derecho a empleador o a productor del artista
intérprete o0 gecutante de obras audiovisuales?

¢Se confiere ese derecho a una sociedad de gestion colectiva?

¢Se confiere aalguien més? Sirvase explicar.

¢Queé es objeto de titularidad?

1

¢Son los artistas intérpretes o g ecutantes los titulares de |os derechos sobre sus
Interpretaciones o g ecuciones?

¢Son éstos cotitulares de los derechos sobre toda la obra audiovisual alacual sus
interpretaciones o g ecuciones han contribuido?

Sirvase citar otros tipos de titularidad, de haberlos.
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CESION DE LOS DERECHOS DE LOS ARTISTASINTERPRETES O
EJECUTANTES DE OBRAS AUDIOVISUALES

Disposiciones juridicas relativas alos contratos

1

¢Establece lalegislacion sobre derecho de autor o derechos conexos, u otra norma
juridica pertinente, normas relativas ala cesiéon de los derechos?

Sirvaseindicar si se trata de una norma que pertenece al Derecho contractual
general 0 s es una norma especifica perteneciente a lalegislacion de derecho de
autor o derechos conexos.

¢Se debe efectuar la cesion por escrito?

¢Deben establecerse en detalle las condiciones de la cesion indicando por
giemplo, e alcance de cada derecho y laremuneracion prevista?

¢Debe e documento escrito estar firmado por € artistaintérprete o gecutante, o
por el cesionario?

Cesion por ministerio delaley

1

¢Existen disposiciones juridicas que permiten la cesion de los derechos exclusivos
del artistaintérprete o gjecutante o de una parte de 10s ingresos resultantes del
gjercicio de sus derechos exclusivos o de sus derechos de remuneracion?
Expropiacion

Quiebra

Divorcio; comunidad de bienes resultante de la sociedad conyugal

Falta de testamento (y consecuente sucesion ab intestato)

Otros (sirvase explicarlas)

Presunciones absolutas de cesion

1

Larelacion laboral entre los artistas intérpretes o g ecutantes de obras
audiovisualesy € productor, ¢dalugar a una cesién absoluta de |los derechos de
los artistas intérpretes o € ecutantes?

¢Qué derechos abarca esta cesion?

Si no son todos |os derechos, sirvase mencionar y explicar qué derechos se ceden
y qué derechos se conservan.
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Presunciones refutables de cesion

1

Larelacion laboral entre los artistas intérpretes o g ecutantes de obras
audiovisualesy e productor, ¢dalugar auna cesion absoluta de |os derechos de
los artistas intérpretes o g ecutantes?

¢Qué derechos abarcala cesion?

Si no son todos |os derechos, sirvase mencionar y explicar qué derechos se ceden
y qué derechos se conservan.

Préactica contractual

1

Si la cesion de los derechos de | os artistas intérpretes o g ecutantes de obras
audiovisuales no se efecttia como resultado de una presuncion legal, ¢existen
disposiciones contractual es tipo?

¢Aparecen estas disposiciones en |os contratos de negociacion colectiva?

¢Aparecen éstas en |os contratos negociados a titulo individual ?

¢Queé derechos se ceden mediante estas disposiciones? Sirvase describirlos.

Limitaciones del acance o del efecto de las cesiones

1

¢Limitan lalegislacion de derecho de autor o derechos conexos, o lalegislacion
general del Derecho contractual el alcance o e efecto de las cesiones? Sirvase
indicar qué legislacion da origen a esta limitacion.

JAtaien estas limitaciones a:
a.  Derechos particulares, tales como |los derechos morales,
b.  El alcance del objeto cedido, por gemplo, e modo futuro de explotacion, u

c.  Otros (sirvase describirlos)?

¢Gozan los artistas intérpretes 0 g ecutantes de obras audiovisuales del derecho a
poner fin ala cesion de los derechos?

a.  ¢Sepuede ceder este derecho?
b.  ¢Sepuederenunciar aeste derecho?
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Partell

Normas del Derecho internacional privado para determinar lalegislacion aplicable alacesion
de los derechos de | os artistas intérpretes 0 g ecutantes de obras audiovisuales

Nota paralos expertos nacionaes: en esta parte del cuestionario deberé usted responder
alas preguntas formuladas conforme ala normativa del Derecho internacional privado
vigentes en su pais. En otras palabras, deseamos conocer |as normas de Derecho
internacional privado vigentes en su pais en relacion con las cuestiones mencionadas a

continuacion.

Ademas, sirvase indicar claramente en qué medida, si procede, la normativa del
Derecho internacional privado de su pais relacionadas con la legislacion aplicable a la
titularidad y la cesién de los derechos de | os artistas intérpretes o gjecutantes de obras
audiovisuales difieren de la normativa del Derecho nacional privado de su pais relacionada
con lalegislacion aplicable a la titularidad y la cesion de derechos en virtud del derecho de

autor.

l. LEGISLACION APLICABLE PARA DETERMINAR LA TITULARIDAD INICIAL
DE LOS DERECHOS DE LOS ARTISTAS INTERPRETES O EJECUTANTES DE
OBRAS AUDIOVISUALES

A. ¢Lalegidacion de derecho de autor o derechos conexos de qué pais o paises determina
s € artistaintérprete o g ecutante cedente era el titular inicia de los derechos cedidos?

1.  ¢El paisde origen de laobra audiovisual?

a

b.

C.

d.

De ser asi, ¢como determinalaley de su pais cud es €l pais de origen de una
obra audiovisual?

¢Por referenciaa Articulo 5.4) del Convenio de Berna?

¢Por referenciaa pais que tenga la relacion mas estrecha con la creacion o
difusion de laobra?

¢Por referenciaaotros? Sirvase describirlos.

2.  ¢El paisderesidenciade los artistas intérpretes o gjecutantes? En el caso de que
existan varios paises de residencia, ¢el pais en € queresiden lamayoriade los
artistas intérpretes o g ecutantes?

3.  ¢El paisdesignado en € contrato de cesion?

4.  ¢Todoslos paises en los que se explota la obra?

5.  Cuando mediante un contrato se concede el derecho a comunicar o0 aponer a
disposicion una obra audiovisual transmitiéndola de un pais aotro (u otros),
¢como se determina lalegislacién de derecho de autor o derechos conexos
subyacente alatitularidad inicia de los derechos?
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a.  ¢Porreferenciaa paisen e que se originalacomunicacion?
b.  ¢O por referenciaa pais o0 paises en |os que se recibe la comunicacion?

Il.  LEGISLACION APLICABLE A LA CESION DE LOS DERECHOS

A. Cesion por ministerio delaley

1

¢Hace efectivalocalmente lalegisacion o lajurisprudencia de su pais una cesion
efectuada por ministerio de laley de un pais extranjero? ¢Por qué medio?

Expropiacion

Quiebra

Divorcio; comunidad de bienes resultante de la sociedad conyugal
Falta de testamento (y consecuente sucesion ab intestato)

Otros (sirvase explicar)

Cop oo

B. Cesiones efectuadas por contrato

1

Cuando mediante un contrato se concede e derecho a comunicar o a poner a
disposicion una obra audiovisual transmitiéndola de un pais aotro (u otros),
¢como se determina lalegislacion de derecho de autor o derechos conexos
subyacente ala concesion?

a.  ¢Porreferenciaa paisen el que se originalacomunicacion?
b.  ¢O por referenciaa pais o0 paises en |0s que se recibe la comunicacion?

¢QUE legislacion rige las cuestiones relativas al alcance de una cesiéon?

a.  ¢El foro (Unico) del contrato?

b.  ¢El Derecho sustantivo aplicable al derecho de autor y |os derechos conexos
de los paises en |os cuales se han concedido |os derechos?

¢QUué legidacion rige las cuestiones relativas ala validez formal de una cesion?

a.  ¢El foro (Unico) del contrato?

b.  ¢El Derecho sustantivo aplicable al derecho de autor y |os derechos conexos
de los paises en |os cual es se han concedido |os derechos?

C. Funcién delas normas obligatorias 'y del orden publico

1

¢Aplican automati camente las normas obligatorias (lois de police) lalegislacion
local alas explotaciones locales en virtud de un contrato extranjero?

Describa los casos en |os que se aplican normas obligatorias alas cesiones de
derechos efectuadas por artistas intérpretes o gjecutantes de obras audiovisuales.
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Los tribunales locales que inicialmente han identificado la aplicabilidad de la
legislacion del contrato extranjero, ¢aplican no obstante lalegislacion local por
razones de orden publico?

Describa los casos en los que la excepcidn del orden publico se aplica para
invalidar las cesiones de derechos efectuadas por artistas intérpretes o g ecutantes
de obras audiovisuales.
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Ill. CUADROS RESUMIDOS DE COMPARACION DE LOS INFORMES NACIONALES
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A. PARTEI

NORMAS QUE RIGEN LA EXISTENCIA, TITULARIDAD
Y CESION DE LOS DERECHOS DE LOS ARTISTAS INTERPRETES O EJECUTANTES
DE OBRAS AUDIOVISUALES

a) Naturalezay existencia de los derechos de | os artistas intérpretes o g ecutantes de obras
audiovisuales



Pregunta 1-A-1:
¢En qué categoria de su legislacion nacional se contempla la contribucion delos artistas intérpretes o g ecutantes de obr as audiovisuales?

Derechosdela

Derecho de autor Der echos conexos ) Otros Notasy comentarios
personalidad

Egipto N

Francia N Disposiciones sobre derechos conexos en la
Ley de Derecho de Autor.

Alemania N Disposiciones sobre derechos conexos en la
Ley de Derecho de Autor.

India \/

Disposiciones sobre derechos conexos en la
Japon N Ley de Derecho de Autor. Los artistas

intérpretes o gecutantes pueden ser autores
de una obra cinematogréfica

México v

En la respuesta se precisa explicitamente

Reino Unido que laclasificacion estalejos de ser clara.

Hasta la fecha no existe un acuerdo
ampliamente aceptado de la categoriade las
contribuciones de los artistas intérpretes o
gecutantes de las obras audiovisuales. Sin
embargo, con fines de conveniencia, la
legislacion de los EE.UU. contemplalas
interpretaciones o gjecuciones de obras
audiovisuales como posible objeto tanto del
derecho de autor como del derecho de
publicidad.

EE.UU.

8T euifed
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Pregunta 1-B-1:

¢Gozan los artistas intér pretes o g ecutantes de obras audiovisuales de der echos patrimoniales exclusivos?

Distribucion de

Interpretacién o

gemplares, | g evucion pablica;
Fijacion Reproduccién Adaptacion incluso 9 N putk aJ’ Otros Notasy comentarios
mediante e comunicacion
alquiler publico
En larespuesta se indica que los derechos de
los artistas intérpretes o g ecutantes no son
) 4 aplicables alafijacion de las interpretaciones
Egipto No No No No No 0 gjecucionesincluidas en las fijaciones
audiovisuales, amenos que se acuerde algo
diferente.
Francia Si Si Si® No queda claro® Si
Alemania Si Si No Si Si
No se da unarespuesta definitiva. La
respuesta remite ala Pregunta A-1 anterior,
donde so6lo seindica que los artistas
India intérpretes o g ecutantes pierden sus derechos

unavez que consienten alaincorporacion de
lainterpretacion o gecucion en unapelicula
cinematografica, pero no se precisa cuaes
son esos derechos.

[Contintia en |a pagina siguiente]

L as respuestas afirmativas o negativas de algunos expertos sugieren que consideran alos artistas intérpretes o gjecutantes fuera del contexto de la

fijacion audiovisual, en cuyo caso general mente se responde afirmativamente a todos | os derechos excepto a de adaptaci én, mientras que otros

expertos solo consideran €l contexto en que €l artistaintérprete o g ecutante da su consentimiento para que se incorpore su interpretacidn o gjecucion

aunafijacion audiovisual, en cuyo caso se responde negativamente.

No obstante, fueradel contexto audiovisual, |os artistas intérpretes o g ecutantes gozan de todos |os derechos contemplados en lalegidlacién egipcia.
El derecho de adaptacion no se reconoce expresamente, pero tiene efecto mediante el derecho de reproduccion y otros derechos patrimoniales.
No se reconocen expresamente |os derechos de distribucidn y alquiler; agunos especialistas consideran que estos derechos derivan del “droit de

destination”; sin embargo, este derecho no estd enunciado en el Codigo de Propiedad Intelectual. LaDirectivade 1992 de la UE sobre derechos de

aquiler exige que los Estados miembros pongan en préactica |l os derechos de distribucién (Articulo 9) y de alquiler (Articulo 2) paralos artistas
intérpretes o gecutantes; Francia no hatranspuesto esta parte de la Directiva.
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[Continuacién]

Distribucion de
g emplares,

Interpretacion o

g ecucion publica;

Fijacion Reproduccion | Adaptacion incluso mediante comunicacion al Otros Notasy comentarios
e alquiler publico

Japén Si No’ No Si® Si Si®
En larespuesta se indica que existen otros
derechos en virtud de lalegislacion mexicana.

México No No obstante, existe una presuncion de cesién
de esos derechos patrimoniales alos
productores.
En virtud de lalegislacion del Reino Unido,
los derechos intransmisibles son los de lucha

Reino Unido S S No Si S contrael contraba.n'do. Nota: esun derecho
contralavulneracion de los derechos de la
peliculay no se contempla necesariamente en
el alcance de este debate.

EE.UU. Si Si Si* Si Si

Con la excepcion de las bandas sonoras de peliculas.
El derecho de aquiler sélo abarcalos “fonogramas comerciales’ durante un periodo inferior a 12 meses contados a partir de la primera venta,

despuésdelo cua € artistaintérprete o gecutante solo disfrutara de un derecho de remuneracion durante |os 49 afios siguientes.

10

suelen abarcar |as obras derivadas.

Existen casos resueltos ante tribunales en los que se acepta € concepto de “derecho de publicidad”. Sin embargo, no estd cominmente
aceptado y no existe ningln caso resuelto en un tribunal supremo respecto al “derecho de publicidad”.
El derecho de autor incluye un derecho de adaptacion (por jemplo, las obras derivadas). En el caso del derecho de publicidad, los contratos

0c euiBed
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Pregunta 1-B-2:
¢Cudl esla duracion de los derechos exclusivos de los artistas intér pretes o g ecutantes?

Distribucion de

Interpretacion o
€jecucion publica;

Fijacion Reproduccion | Adaptacién gjemplares, incluso L PO Otros Notasy comentarios
) ; comunicacion al
mediante el alquiler -
publico
Edioto 50 afios para todos los derechos de los
ap artistas intérpretes o ejecutantes™
50 afios para todos los derechos desde
Francia gue tuvo lugar lainterpretacion o
gecucion
Si no hay publicacién o
interpretacion o
50 afios después de la 50 aflos despuésdela | gecucion publicadela
Alemania - - - primerapublicacionde | primeracomunicacion | fijacion en 50 afios de
lafijacion publicade lafijacion interpretacion o
gecucion, 50 afios
después de lamisma
. . . . Confuso respecto a
Japon 50 afios - - 50 afios 50 afios derecho de publicidad
50 afios, s6lo aplicable alos artistas
India intérpretes o g ecutantes de obras no
audiovisuales
México - 75 afios™
Reino Unido - 50 afios
Para |los derechos de fijacion de los artistas intérpretes o gjecutantes de misica en directo: en €l Articulo 1101 de laLey de Derecho de Autor no se especificala duracion de
EE.UU este derecho;

En el caso del derecho de autor: la duracion seré de 95 afios contados a partir de la publicacion de la obra audiovisual;
En el caso del derecho de publicidad, la duracién depende de las | egislaciones de | os respectivos Estados.

11

12

Aparentemente se aborda el contexto en que e artistaintérprete o g ecutante no ha dado su consentimiento para que se incorpore su interpretacion o
g ecucion a unafijacion audiovisual.
Lainformacion que se proporciona en la respuesta parece confusa respecto de la duracion de los derechos de |os artistas intérpretes o0 gjecutantes

(75 afos) en relacion con el plazo de la proteccidn de una obra audiovisua (que es de 50 afios) (se argumenta que eso plantea la cuestion respecto
asi losderechos de los artistas intérpretes o g ecutantes deben vencer a final deladuracién de laobraaudiovisual). S se presume que los derechos
del artistaintérprete 0 gecutante han sido cedidos ¢se continla planteando esta cuestiéon?
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Pregunta 1-B-3:
¢Gozan de derechos moraleslos artistas intérpretes o g ecutantes de obr as audiovisuales?

Atribucién Integridad Divulgacién Otros Notasy comentarios
Egipto Si St No sregsggaam la
Francia Si Si No queda claro™
Alemania Si Si No™ No'®
Japén Si Si No* -
India No No No No
México Si Si No

[Contintia en la pagina siguiente]

B3 Hasta donde tiene conocimiento el experto, nunca se ha presentado una reivindicacion contrala vulneracion de este derecho; no existe

disposicion alguna en el marco laboral ni contractual que pudiera hacer efectivo este derecho.

No se reconoce expresamente, pero seguin al gunos especialistas, del derecho patrimonial del artista intérprete o g ecutante de comunicacion

a publico dimana un derecho moral de divulgacion.

Es posible que esté protegida como vulneracion del derecho genera de la personalidad.

El derecho de retirada no se aplica alos artistas intérpretes o g ecutantes que firman un contrato con un productor cinematogréfico en relacion
con su participacion en la produccion de una obra audiovisual.

Es posible que esté protegida como derecho personal en virtud del Derecho codificado.

14

15
16

17

Z¢euibed
PPV ¥/S0/NIIAY



[Continuacién]

Atribucién

Integridad

Divulgacién

Otros

Notasy comentarios

Reino Unido

No

No

No

No

EE.UU.

No quedaclaro

No quedaclaro

Si

Lalegislacion delos
EE.UU. carece deun
régimen coherente y
claramente definido de
proteccion de los derechos
morales. Los
“equivalentes’ de
proteccion en virtud de las
leyes federalesy estatales
se aproximan algo alos
requisitos de proteccién del
Articulo 6bis del Convenio
de Berna'®.

18
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Mientras que & Articulo 43.a) delaLey Lanham se consider6 durante mucho tiempo la principal fuente de derechos de atribucién en virtud
delalegidacion delos EE.UU. (véase e Informe Final del Grupo de Trabajo Especial sobre la adhesion de los EE.UU. a Convenio de Berna,
reeditado en 10 Colum. VLA JL&ARTS 513, 549 (1986)), €l reciente caso Dastar contra Twentieth Century Fox, 539 U.S. 23; 123 S. Ct. 2041
(2003), arroja serias dudas sobre la disponibilidad continua del Articulo 43.a) en tanto que fuente de proteccion de derechos morales.



Pregunta |-B—4:
¢Cudl esla duracion de los derechos morales de los artistas intér pretes o g ecutantes?

Atribucién Integridad Divulgacién Otros Notasy comentarios
Egipto Perpetua Perpetua -
Francia Perpetua’® Perpetua® 2
Varios artistas intérpretes o
50 afios antes de la Lamismaaue arala gecutantes. lafechade
Alemania interpretacion o gjecucion, o “Atribuc o?]" P - - fallecimiento del dltimo
vitalicia, la que sea més larga® : superviviente pertinente para el
calculo.
, _ 23 Lamismaque parala _ _
Japdn Vence con € fallecimiento™. " AtribUGION”
India - - - - No es aplicable.
México El experto infiere una duracién
de 75 afios.
Reino Unido - - - - No es aplicable.
EE.UU. No se define claramente®.

19

20
21

22
23
24

En el Articulo L 212-2 no se menciona que |os derechos morales de | os artistas intérpretes o g ecutantes sean perpetuos (comparese con €
Art. L 121-1, donde se declarala perpetuidad de |os derechos morales de |os autores), pero la duracion de los derechos de los artistas
intérpretes o gjecutantes previstaen e Art. L 2114 sdlo es aplicable alos derechos patrimoniales.

Véase la nota anterior.

Si el derecho de divulgacion dimana del derecho de comunicacion al pablico, |6gicamente concuerda con ese derecho (50 afios contados
apartir de que tuviera lugar lainterpretacidn o g ecucién); no obstante, este vinculo de |os derechos morales con |os patrimonial es es andmalo
en € Derecho francésy por |o tanto, sugiere que |os artistas intérpretes o g ecutantes no tienen ninglin derecho moral ala divulgacién.

Pero en ninguin caso inferior alos derechos patrimoniales.

La duracion de la prohibicion contra determinados actos ilicitos puede ser perpetua.

Por ejemplo, asumir s se solicitala proteccidn del derecho de atribucidn de un artista intérprete o gecutante en el derecho de publicidad de la
legislacion estatal. Por lo tanto, la duracion del derecho de atribucion diferirdde un Estado a otro. Véase la Pregunta B—2 anterior.
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Pregunta 1-B-5: ¢Tienen losartistasintérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales der echos de remuneraciéon?

a. ¢Sustituyen éstos a los der echos exclusivos o se afiaden a ellos?
Sustituyen a los der echos exclusivos Se afiaden a los der echos exclusivos Notasy comentarios

En larespuesta se cita una disposicion

Edioto pero no se determina s esos derechos

ap sustituyen o se afiaden alos derechos

exclusivos™.

Francia Para grabaciones privadas Para alquiler y redifusion por cable.

Alemania La mayoria pertenecen a esta categoria. Para alquiler y redifusion por cable.

Japon Para grabaciones privad 2 Para radiodifusion de unainterpretacion o

gecucion fijada

Los artistas intérpretes 0 gjecutantes de
obras audiovisuales pueden gjercer €
India No quedaclaro No quedaclaro Derecho comun anglosajén en virtud
de unateoriadel derecho la publicidad,
aun pendiente de definir totalmente.

Lalegislacion mexicana establece
amplios derechos de remuneracion.
México No obstante, en larespuestano se
identificalos derechos que se
sustituyen y los gue no.

[ContinGa en la pagina siguiente]

> De conformidad con ladisposicion, el artistaintérprete o g ecutante tiene derecho a una Unica remuneracion equitativa por € uso directo

o indirecto de fonogramas publicados con fines comerciales de radiodifusion o comunicacién a pablico, a menos que se acuerde algo diferente.
Se basa en lalimitacion del derecho de reproduccion y por lo tanto, se considera que sustituyen.
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[Continuacién]

Sustituyen a los der echos exclusivos

Se afladen a los der echos exclusivos

Notasy comentarios

El derecho a unaremuneracion equitativa cuando
el artistaintérprete o g ecutante cede (0

El derecho areivindicar unaremuneracién
equitativa cuando |a grabacion sonora de una
interpretacion o gecucion (que no sea una pelicula)

Reino Unido presuntamente cede) su derecho de alquiler sobre pgbl@cada con fi n&_comer(:jal_es € reproduc_:e en
una pelicula o una grabacion sonoraa productor. pablico 0 e comunica al, qul 100, excepto sino se
pone a disposicién del piblico mencionado
en 182CA(1).
Lalegislacion no prevé unaremuneracion
equitativa paralos artistas intérpretes o
gjecutantes de obras audiovisuales. Sin
EE.UU. embargo, muchos acuerdos sindicales

prevén una compensacion (“remuneracion
residua”) similar alas remuneraciones

Lo 27
equitativas

27
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Las remuneraciones “residuales’ son compensaciones adicional es que se pagan por €l uso repetido del programa audiovisual (los servicios
del artistaintérprete o gecutante). En ese sentido, parece que laremuneracion residual debe considerarse junto con la compensacion pagada
por la cesién de los derechos exclusivos por |0s artistas intérpretes o g ecutantes, que generalmente se trata de una cantidad fija pagada que no
guardarelacion lafrecuencia de uso del programa.



Pregunta 1-B-5: ¢Tienen losartistasintérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales der echos de remuneraciéon?

b. Describa los derechos de remuneracion que tienen los artistas intér pretes o g ecutantes de obras audiovisuales
Sustituyen a los der echos exclusivos Se afladen a los der echos exclusivos Notasy comentarios
) No clasificados. Véase e cuadro
Egipto .
anterior.
Lamayoria de los derechos patrimoniales se
Francia cons dei’a_l‘,l der(_echos excl USIVOS, Pero la excepcion de Igua que larespuesta de Alemania.
la grabacion privada prevé unaremuneracion parala
copia privada en todos |os medios.
1) Alquiler: sesumaal derecho exclusivo de
1) radiodifusién; 2) comunicacion a publico dela alquiler. Remuneracién del arrendatario cuando
interpretacion o gecucion por medio de lafijacion; se ha concedido unalicenciade alquiler al
3) comunicacién publicade laemisién; productor.
4) comunicacién delainterpretacion o gjecucién que | 2)  Redifusion por cable: ademas del derecho
Alemania se ha puesto a disposicion del publico en el sentido exclusivo de redifusién por cable.
del Art. 10 del WPPT; 5) préstamo publico; Remuneracion del distribuidor por cable unavez
6) derechos legales de remuneracidn previstos como gue se ha concedido unalicencia sobre el
compensacion por las limitaciones de los derechos derecho exclusivo a una organizacion de
exclusivos. radiodifusion o aun productor de fonogramas o
peliculas.
Artistas intérpretes 0 gjecutantes de
. Remuneracion por la grabacion privada de Remuneracion por laradiodifusion y redifusion de obras au_dl_owsuals no E:uallflcados
Japon . P . X . . . para recibir remuneracion por €
grabaciones digitales. interpretaciones o gjecuciones fijas. . e o
alquiler y laradiodifusion de
fonogramas comerciales

India Véase el cuadro precedente.
Respuesta muy amplia pero no ofrece

México clasificacion. Véase el cuadro
anterior.

Reino Unido Véase €l cuadro anterior.
Bésicamente, remuneraciones
residuales pagadas en virtud de

EE.UU. Véanse las notas y |os comentarios. acuerdos sindicales, El importe

pagado se calculaen relacién con los
mediosy lafrecuencia de utilizacion
del producto audiovisual.
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Pregunta 1-B—6: ¢Estan losderechos delosartistasintérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales sujetos a la gestion colectiva obligatoria?

a. ¢Dequéderecho setrata?
Derechos suj etos a la gestion colectiva obligatoria Notasy comentarios
No esta prohibido utilizar ese
) . . - mecanismo mediante las
Egipto Por ley, no existen derechos sujetos a esa gestion. sociedades de gestion colectivay a
reserva de una autorizacion.
So6lo es aplicable alas
Francia El derecho exclusivo de redifusion por cable simultanea, integral y sin modificaciones. comunicaciones que se originen en
un Estado miembro de la UE.
De varios derechos se dice que “se
1 El derecho exclusivo alaredifusion por cable simultanea, integral y sin modificaciones®:; pueden ceder por anticipado solo a
2. El derecho legal de remuneracion paralaredifusion por cable; una sociedad de gestion colectiva
Alemania 3. Los derechos legales de remuneracion para el préstamo publico y para alquiler en las | y no se puede renunciar alos
circunstancias contempladas en el punto 5.b de larespuesta a cuestionario; mismos’, y por lo tanto estan
4. Todos los derechos legales de remuneracion en virtud de la Parte 1 del Articulo 6 delaLey | sujetos alagestion colectiva
de Derecho de Autor, véase €l punto 5.b delarespuestaal cuestionario. obligatoria. Véaselapégina8de
larespuesta de Alemania.
India No existe ningun derecho sujeto a esa gestion.
Jap6n Derecho areivindicar una compensacion por la grabacién privada.
México No existe ningun derecho sujeto a ese tipo de acuerdo. Pero se puede di sponer mediante

|a autorizacion contractual .

28

[Contintia en |a pagina siguiente]

Excepto aquellos derechos que hacen valer |as organi zaciones de radiodifusién respecto de sus propias emisiones.
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[Continuacién]

Derechos sujetos a la gestion colectiva obligatoria

Notasy comentarios

Reino Unido

No existe ningln derecho sujeto a ese tipo de gestion.

Sociedades de gestion colectiva
gue les permitavelar por los
derechos en nombre del artista
intérprete o gjecutante®.
Compérese con lasituacion en
virtud de lalegislacion alemana.
Los artistas intérpretes o
gjecutantes del Reino Unidoy de
Alemania sélo pueden ceder €
derecho a unaremuneracién auna
gestion colectiva, pero los
expertos del Reino Unido lo
califican como no sujeto ala
gestion colectiva obligatoria,
mientras que |os expertos
alemanes lo clasifican de forma
opuesta.

EE.UU.

No existe ningln derecho sujeto a ese tipo de gestion.

29

en publico, o incluida en un servicio de emision o programas por cable.

Los artistas intérpretes o g ecutantes tienen derecho arecibir unaremuneraci 6n equitativa cuando se reproduzca una grabaci én sonora
publicada con fines comerciales de latotalidad o una parte importante de una interpretacion o g ecucion que cumplalos requisitos, ya sea
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Pregunta 1-B—6: ¢Estan losderechosdelosartistasintérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales suj etos a la gestion colectiva obligatoria?

b.

¢De qué sociedades de gestion colectiva setratay como funcionan?

Sociedades de gestion colectivay como funcionan

Notasy comentarios

Egipto

La Asociacion Egipcia de Autores, Compositores y Editores; la Asociacion Egipciade Autores de
Escenario; la Asociacion de Actoresy la Asociacion de MUsicos.

No parece haber unalista
exhaustiva.

Francia

SPEDIDAM: administralos derechos de los artistas intérpretes o € ecutantes no participantes.
ADAMI: administralos derechos de los artistas intérpretes o g ecutantes participantes.

Alemania

La Gesellschaft zui Verwertung von Leistungsschutzrechten (GVL), administralos derechos de los
productores de fonogramas, y los artistas intérpretes o g ecutantes de obras sonoras y audiovisuales.
Lamisma se ve obligada a firmar contratos con artistas intérpretes o gjecutantes en relacidn con los
derechos que administra, con € fin de distribuir los ingresos procedentes de la administracion de los
derechos de esos artistas conforme a unas normas claras y previamente establecidas, proporcionar el
informe financiero anual, etcétera.

India

De larespuesta no se puede deducir claramente si existe alguna sociedad de este tipo, pero hace
pensar que no hay ninguna.

Por lo general, lajurisprudencia
aun tiene que definir los derechos
delos artistas intérpretes o
€jecutantes.

Sociedad parala administracion de laremuneracién por grabacion de videos domésticos (SARVH).
SARVH es una organizacion compuesta por voluntarios con fines no lucrativos pararecaudar y
distribuir la compensacion por las grabaciones digitales de videos domésticos, en beneficio de los
titulares del derecho de autor, los artistas intérpretes o gjecutantes y los productores de fonogramas.
SARVH tiene “la autoridad de abordar, en nombre de lostitulares del derecho y en el suyo propio,
cuestionesjuridicas y no juridicas respecto del derecho areivindicar una compensacion por las
grabaciones privadas’.

México

Asociacion Nacional de Intérpretes.
Sociedad Mexicana de Ejecutantes de MUsica.
Sociedad de Ejecutantes.

Reino Unido

La British Equity Collecting Society (BECS), que se ocupa de la remuneracién por aquiler pagadera
alos artistas intérpretes o g ecutantes respecto del aquiler de una grabacion sonora o una pelicula
mediante el gjercicio del derecho de alquiler a una remuneracion equitativa.

EE.UU.

Screen Actors Guild (SAG), American Federation of Musicians (AFM), American Federation of
Television and Radio Artists (AFTRA), por nombrar sdlo agunas de las organizaciones mas
importantes.

Estas organizaciones son
sindicatos, no sociedades de
gestion colectiva
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A. PARTEI

b) Titularidad inicial de los derechos de los artistas intérpretes o g ecutantes de obras
audiovisuales



Preguntall-A-1all-A—4:
JQuién esd titular inicial (a quién sele confierelatitularidad inicial)?

Empleador o productor del
Artistaintérprete o artistaintérpreteo Sociedad de gestion Otros Notas Vv comentarios
g ecutante gjecutante de obras colectiva y
audiovisuales
) El experto egipcio no respondid

Egipto a esta pregunta.
Francia Si No No No
Alemania Si No No No

Si a productor parala
India S0 fijacion de unainterpretacion | No es aplicable. No es aplicable.

0 gjecucion audiovisual.
Japdn Si No No No

Si a productor parala
México Si fijacion de unainterpretacion | No

0 gjecucion audiovisual.
Reino Unido St No No No es aplicable.
EE.UU. She No® No

30
31
32

S6l0 en conexidn con unainterpretacion o g ecucion en directo.

en laobraaudiovisual, sino sdlo en su interpretacién o g ecucion.
33

inicial delatitularidad.

Con excepciones antes de |a entrada en vigor de los Reglamentos sobre Derecho de Autor y Derechos Conexos de 1996.
En tanto que cuestion del derecho de publicidad. No obstante, no implicalatitularidad inicial de su interpretacion o gecucion,

En este cuadro consideramos latitularidad paralas obras realizadas para aquilar una cesion por ministerio de laley més que por la concesion
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Preguntall-B-1all-B-3:

¢Quéesobjeto detitularidad?

¢Son los artistasintérpreteso
g ecutanteslostitularesdelos

¢Son éstos cotitulares de los
derechos sobretodalaobra

Citar otrostiposde

derechos sobre sus audiovisual alacual sus . . Notasy comentarios
: . . . titularidad, de haberlos
inter pretaciones o inter pretaciones o

g ecuciones? g ecuciones han contribuido?

No se da ninguna respuesta explicita, pero
|as categorias de personas enumeradas que

Egipto reinen |os requisitos para ser coautores de
unaobra audiovisua no incluyen alos
artistas intérpretes 0 gecutantes.

Francia Si No* Derechos morales sobre la

interpretacion o ejecucion.
Si, existen derechos morales

Alemania Si% No sobre su interpretacion o

gecucion.

India Si, Siempre gue no se incorpore No No es gplicable.

auna obraaudiovisual.
Quiza, enfuncién de si se
Titular inicial detodos los puede considerar que ha
Jap6n derechos sobre sus contribuido alacreacion de esa
interpretaciones o gjecuciones. | obraen su totalidad en virtud
de su propia creatividad.
No, s € artistaintérprete o

Méxi gjecutante ha firmado €l Si a derecho no renunciable a

éxico .. No - :
contrato para una produccion unaremuneracion o regaia
audiovisual.

Reino Unido Si No No es aplicable.

EE.UU. Si No*

34

35
36

delaobraaudiovisual. Sin embargo, este derecho detitularidad, si existe, se cede inevitablemente al productor.

En teoria, en determinadas circunstancias, €l artistaintérprete o g ecutante podria considerarse coautor de la obra audiovisual, pero la cuestién nunca se ha planteado.
En lainterpretacion o €jecucion de una obra o una expresion del folclore, y en su participacion artistica en dicha interpretacion o gjecucion.
Si la contribucion del artistaintérprete o g ecutante de la obra audiovisual es susceptible de ser protegida por derecho de autor, él o ella serian coautores
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A. PARTEI

c) Cesion delos derechos de los artistas intérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales



Preguntalll-A-1 alll-A-5:
Disposicionesjuridicasrelativas a los contratos

¢Esunanormadel ¢Debed
¢Existelegidacion que Derecho ¢Deben establecerse | documento escrito
establezca nor mas contractual general | ¢Sedebe efectuar la en detallelas estar firmado por € Notas Vv comentarios
relativasalacesion de | odelegislacion de cesion por escrito? condicionesdela artistaintérpreteo y
los der echos?* derecho de autor o cesion?® g ecutante, o por €
der echos conexos?*® cesionario?
Todas las respuestas
Ley egipciasobre la parecen referirse
L Unicamente alos autores.
) proteccion de los Larespuestano lo . ’ Larespuestano lo }
Egipto derechos de propiedad aclara. S S aclara No quedaclarosi os
intelectual prop artistas intérpretes o
) gjecutantes se tratan del
mismo modo
Cadigo de Propiedad
Intelectua y normas
Francia Si contractuales Si Si‘ Si
generaes del
Derecho codificado.
Si, incluidalaLey de Si s6lo respecto de No, no existe Si s6lo respecto de
. Derecho de Autor, Véaselacolumnade | lasinterpretacioneso | ningunaobligacién interpretaciones o
Alemania S : ; o : .
Derecho laizquierda gjecuciones explicitade gjecuciones futuras,
codificado/BGB. futuras™. hacerlo®. por ambas partes.
[ContinGa en la pagina siguiente]
3 Lapregunta completaeslasiguiente: ¢Establece lalegisliacion sobre derecho de autor o derechos conexos, u otra norma juridica pertinente,
normas relativas ala cesion de | os derechos?
i Lapreguntacompletaeslasiguiente: Sirvaseindicar s se trata de una norma gque pertenece a Derecho contractual general 0 s es una norma
especifica perteneciente alalegisiacion de derecho de autor o derechos conexos.
¥ La pregunta completa eslasiguiente: ¢Deben establecerse en detalle las condiciones de la cesion indicando por g emplo, € acance de cada
derecho y laremuneracion prevista?
40

41

42

El Codigo de Propiedad Intelectua no lo exige, pero las decisionesjudiciaes si.

El Derecho codificado por lo genera determinalos requisitos especificos de laforma escritay las consecuencias en caso contrario, a saber,

que € contrato se declare nulo e invélido.

Aunque la ausencia de detall es especificados de la“norma sobre |a finalidad de la cesion de los derechos de explotacion” puede desempefiar una
funcion necesaria para determinar e alcance de los derechos. Respecto a derecho a una remuneracion equitativa, lalegislacion prevé normas
aplicables en ausencia de una decision de las partes.
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[Continuacién]

¢Esunanormade
Derecho :Deb ¢Debe d documento
¢(Existelegislacion que contractual ¢OEheN escrito estar firmado
establezca nor mas general ode ¢Se debe efectuar establecer se en por € artista
; - o la cesion por detallelas L Notasy comentarios
relativasala cesion delos legislacion de : o intérpreteo
13 escrito? condicionesdela .
derechos? derecho de autor o cesion?’s € ecutante, o por €
derechos ’ cesionario?
conexos?*
No existe legislacion que Las respuestas no son aplicables a
establezca normas sobre la Si%, ) S a
) - Derecho contractual 47 48 . los artistas intérpretes o
India cesion de los derechos de 26 Si Si No es necesariala -
. o genera ™. . . . 50 | €ecutantes de obras
artistas intérpretes o firmadel cesionario™. o
sjecutantes audiovisuales.
“Cesién” envirtud dela
Legidacion de No queda claro No queda claro No queda claro lrzfgilegrgc;l)g g)o:aci c’):(')lr?osiencl uye
Jap6n Si € conforme asu conformeasu conforme asu aasgne ’ Y
derecho de autor. leislaci S S la concesion delicencias. Por lo
egidacion. legislacion. legislacion. . . ; )
tanto, la concesion de licencias no
setrata
México Si L egislacion de Si Si Por ambas partes.
derecho de autor.

[Contintia en la pagina siguiente]

[Continuacién]

43 Lapregunta completa eslasiguiente: ¢Establece lalegislacion sobre derecho de autor o derechos conexos, u otranormajuridica
pertinente, normas relativas a la cesion de los derechos?

“ Lapregunta completaeslasiguiente: Sirvaseindicar s se trata de una norma gque pertenece a Derecho contractual general, 0 sl esuna
norma especifica perteneciente alalegidacion de derecho de autor o derechos conexos.

s La pregunta completa es lasiguiente: ¢Deben establecerse en detalle las condiciones de la cesion indicando por gemplo, € acance de cada
derecho y laremuneracion prevista?

0 Solo serefiere alos artistas intérpretes o € ecutantes de obras no audiovisuales.

j; Solo serefiere alos artistas intérpretes o gjecutantes de obras no audiovisuales.

Solo serefiere alos artistas intérpretes o € ecutantes de obras no audiovisuales.
Solo serefiere alos artistas intérpretes o € ecutantes de obras no audiovisuales.
Solo serefiere alos artistas intérpretes o gjecutantes de obras no audiovisuales.

49
50
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¢Esuna norma del ¢Debe el
¢Existelegislacion Derecho <Deben establecerse docum_ento escrito
que establezca contractual . estar firmado por
i ¢;Sedebe efectuar la en detallelas . .
normasrelativas a general ode - . o e artista Notasy comentarios
. L cesion por escrito? condicionesdela .y
la cesion delos legislacion de cesibn? intérpreteo
derechos? derecho de autor o ' g ecutante, o por €
der echos conexos? cesionario?
Derechos
transmisibles:
a. Lacesion por
escrito se exige para
laasignaciény las
licencias exclusivas,
b. Asignacién de
derechos
transmisiblesen . .
-, a. Asignacion,
relacion con . : .
. ) licenciaexclusivay
grabaciones futuras:
. acuerdo parala
no quedaclaro s es !
. iy grabacion futurade
necesarialacesion - .
o o7 unainterpretacion o
por “escrito”, aunque . L
e artistaintérprete o gecucion. & - o -
Ley de Derecho de . obligatorialacesion | a Lalegislacién seinclinaa
o gjecutante debe - -
Autor, Disefios firmarla; Derechos por escritoy contemplar €l consentimiento
. . Industriales y Especificadaen la intransmisibles: firmadadel artista implicito de los artistas
Reino Unido c¢. No quedaclaro para . L S .
Patentes (CDPA) de | CDPA. . i Es posible pero no intérprete o intérpretes o g ecutantes parala
las licencias no . . : ) S
1988, en su forma ; obligatorio. gjecutante; cesion de los derechos.
exclusivas, aunque
enmendada.
probablemente no es
necesario.
b. No se hace
Derechos refer.er.mlaa ningdn
h - ) requisito de firma
intransmisibles: del cesionario
Un artistaintérprete o )
€jecutante puede
concertar un contrato
exclusivo de
grabacion. No se
mencionas ese
contrato debe ser por
escrito.

[Contintia en la pagina siguiente]
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[Continuacién]

;Es una norma del ¢bebed
¢Existelegislacion ¢ ¢Deben documento escrito
Derecho .
gue establezca i establecerseen estar firmado por
; contractual general | ¢Sedebe efectuar la . .
normasrelativas a o iy - detallelas d artista Notasy comentarios
- odelegidacién de cesion por escrito? . .
la cesion delos condicionesdela intérpreteo
derecho de autor o ., .
derechos? cesiéon? g ecutante, o por €
der echos conexos? . .
cesionario?
Lacesion delos
derechos exclusivos
en virtud del
derecho de autor
Si d atistaintérprete debe estar firmada
: por € autor.
0 €jecutante esun
coator, la.cesion de No quedaclaro s la
los derechos En general, la 4
: . N cesion de los
exclusivosenvirtud | legislacién guarda derechos de fiiacion
Especificado en la del derecho deautor | silencio pero esuna en virtud del J
EE.UU. Si Ley de Derecho de exige que se haga préctica contractual
1 . o Art. 1101 debe
Autor. por escrito™. Parael | corriente especificar

derecho de
publicidad, no existe
ninguna norma
sistemética en todos
los Estados.

las condiciones de
lacesion.

firmarlae artista
intérprete o
€jecutante.

Paralacesién de los
derechos de
publicidad, los
requisitos dependen
delalegidacion
estatal.

51

En virtud del Art. 1101 de la Ley de Derecho de Autor, la cesion de lafijacion, los derechos de transmisién y distribucién del derecho de

los artistas intérpretes o g ecutantes musical es federa es exigen € consentimiento de |os artistas parala cesion, aunque guarda silencio

respecto as € consentimiento debe darse por escrito.
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Preguntalll-B-1alll-B-6:
Existencia de disposicionesjuridicas para la cesién por ministerio delaley y formas de adoptar.

Existencia de . -
disposiciones L . D'VO.rC'O' .
juridicas en Expropiacion Quiebra comunidad de Falta de testamento Otros Notasy comentario
gener a152 bienes
“Lamisma En las respuestas se abordan
Egipto respuesta ;g;reipueﬂa nolo Larespuestano lo aclara. :‘Oagcﬁ;aa no ;g;reipueﬂa nolo No seaborda. | las normas de determinacion
anterior”3, del derecho aplicable. (?)
No existen
disposiciones Los derechos >
Francia especificas Muy improbable. patrimoniales pueden No Si <
relatives alos formar parte del o
artistas intérpretes patrimonio de la quiebra. g‘ =
0 gjecutantes. — §
Sdlo las reivindicaciones 28
- de remuneracion o de . - w X
Tedricamente . Ninguna cesion . ©
. ingresos procedentes del N Si, en el caso >
) . posible pero 2 por ministerio 55
Alemania Si P gjercicio de los derechos Si deuna Q
précticamente muy delaley en fusioNe® o
improbable puedenllegaraser | oy s cagns usion™ ’
" propiedad del patrimonio
delaquiebra™.
No existen esetipo
India de disposiciones - - - - -
juridicas.
[ContinGia en la pagina siguiente]
52 La pregunta completa es lasiguiente: ¢EXxisten disposiciones juridicas que permiten la cesion de los derechos exclusivos del artistaintérprete o
g ecutante o de una parte de los ingresos resultantes del gercicio de sus derechos exclusivos o de sus derechos de remuneracion?
®  Noquedaclaro si la“respuestaanterior” es pertinente.
54

55

56

No obstante, € alcance completo puede ser cuestionable en casos en que el derecho de remuneracién se ceda sdlo a una sociedad de gestion colectiva
con fines de administracion o cuando no se pueda renunciar al mismo. Asimismo, se ha decidido [¢Jos tribunales?] que laremuneracién obtenidaa
través de sociedades de gestion colectiva no esta sujeta a gjecucion judicial y por consiguiente, en virtud de lalegislacion alemana, no puede formar
parte del patrimonio de la quiebra.

Los derechos exclusivos y los derechos de remuneracion son hereditarios y cuando fallece € artista intérprete o g ecutante se transmiten legalmente
a sus herederos, conforme alas normas generales del Derecho codificado.

Aungue consideran que labase legal de unafusién es un contrato.



[Continuacién]

Existencia de

. o R o . Divorcio; Notasy
dlsp090|on$1ug7|d|cas Expropiacion Quiebra comunidad de bienes Falta de testamento Otros comentario
en general
No existen
disposiciones
especialmente
Japon relacionadas con _ _ _ _ _
disposicionesjuridicas
de derechos delos
artistas intérpretes o
gjecutantes™®,
. Sblo en lalegidacion de | Larespuestano No existe ninguna Delarespuesta se deduce Dela respuesta se.
Meéxico 59 60 disposicién expresa . deduce que la cesién es
derecho de autor. lo aclara™. gue la cesion es probable.
a este respecto. probable.
En larespuesta El derecho de Pog bl eenvi rtud dela Si, conforme alas Posible & caso deun
. . . . . . legislacion sobre legado sujeto a
Reino Unido Si solo sesugierela | propiedad se puede A I normas normales de :
L 61 distribucion equitativa entre N 63 determinadas
posibilidad. ceder™. . 62 sucesion intestada™. o
los conyuges™. condiciones.
No quedaclaro parad Si, parael derecho de
derecho de autor. autor®,
EE.UU. No No* Si
Si, paralos derechos de No queda claro para
publicidad. derecho de publicidad®.
> La pregunta completa eslasiguiente: ¢Existen disposiciones juridicas que permitan la cesién de los derechos exclusivos del artistaintérprete o
gjecutante o de una parte de los ingresos resultantes del gercicio de sus derechos exclusivos sobre |os derechos de remuneracién?
%8 A las que por lo general se aplicardn normas generales (en la respuesta no se ofrece ninguna explicacién detallada).
> Es posible ceder moris causa los derechos de remuneracion o regalias alos que no se puede renunciar.
60 El experto considera que la publicacion por €l Gobierno, que se realizasin € titular de los derechos pero alaluz de la*“ utilidad publica’ esdela
naturaleza de la expropiacion.
o1 En larespuestatambién se aborda € caso de los derechos intransmisibles.
%2 Enel Reino Unido no existe el concepto de comunidad de bienes.
63 En larespuesta también se aborda el caso de los derechos intransmisibles.
64

65

de autor).

66

No se han hallado ejemplos en California.

No se tiene conciencia de este caso en virtud del derecho de publicidad.
V éase por gemplo Sinkler contra Goldsmith, 623 F. Supp. 727 (1986), en 730 (donde se reconoci6 la sucesion intestada a latitularidad del derecho
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PPV /S0/NIIAY



Pregunta I11-C: Presunciones absolutas de cesion

1 Larelacion laboral entrelosartistasintérpretes o g ecutantes de obras audiovisualesy € productor, ¢dalugar a una cesién absoluta de los der echos
delosartistasintérpretes o g ecutantes?
2. ¢Qué derechos abar ca esta cesion?
3. Si no son todos los der echos, sirvase mencionar y explicar qué derechos se ceden y qué der echos se conser van.
g,Da_t!ugar larelacion laboral ala Der echos cedidos Derechos conservados Notasy comentarios
cesion absoluta de los derechos?
Egipto No® - _
Lapresuncion sdlo es
aplicable en lamedida
Si la presuncion es absoluta se en que el contrato
Francia Respuesta confusa. deberian ceder todos los derechos preveauna
patrimoniales. remuneracion clara
para cada modo de
explotacion
Alemania No existe cesion absoluta. - -
India Lalegislacion no lo prevé®, - -
. Lalegislacion no contempla ese tipo
Japon de presuncion®. B B
México No - -

[ContinGa en la pagina siguiente]

o7 En larespuesta parece indicarse que existe una presuncion absoluta en € sentido de que € artistaintérprete o g ecutante sera € titular de

todos | os derechos patrimonid es distintos de |os que haya cedido explicitamente.
S6lo se puede efectuar mediante contrato.
L os derechos se pueden ceder mediante contrato.

68
69
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[Continuacién]

¢Dalugar larelacion laboral ala
cesion absoluta de los der echos?

Derechos cedidos

Derechos conservados

Notasy comentarios

Reino Unido

No

EE.UU.

Probablemente no™.

70

Ladoctrinarelativa alas obras reaizadas en virtud de un contrato de alquiler sdlo es aplicable a cuestiones relacionadas con e derecho

Zreuibed
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de autor. Para que esta doctrina sea aplicable, las contribuciones de los artistas intérpretes o g ecutantes deben ante todo estar sujetasala

proteccion por derecho de autor, cuestion que sigue abierta. En todo caso, la cesion no es absol uta porque el empleador puede volver a ceder
el derecho de autor alos autores.



Pregunta | I1-D: Presunciones absolutas de cesién

1 Larelacion laboral entrelosartistasintérpretes o g ecutantes de obras audiovisualesy el productor, ¢da lugar a una cesién absoluta de los der echos
delosartistasintérpretes o g ecutantes?
2. ¢Qué derechos abar ca esta cuestion?
3. Si no son todos los der echos, sirvase mencionar y explicar qué der echos se ceden y qué der echos se conservan.
%Eéﬁﬁ;ﬂi?é?gé ?jt;(r)reilhgsl’? Derechos cedidos Der echos conservados Notasy comentarios
Egipto Dg larespuesta se.(?educe que no _ _
existe esa presuncion
Lapresuncion sdlo es
aplicable en lamedida
en que e contrato
Francia Si Todos |os derechos patrimoniales. preveauna
remuneracion clara
para cada modo de
explotacién
Derecho exclusivo de comunicacion
Derechos exclusivos de fijacion por pantalll a altavoz o dispositivos . .
. . A Som e T técnicos similares; Quizé habria que
. La cesion absoluta existe pero no reproduccion y distribucion (incluido - - L
Alemania debido alarelacion laboral™ d alquiler) y los derechos de poner a Todos |os derechos de remuneracion definir e término
: disposicion y radiodifusion’ enumerados en la pregunta|.B.5%. “laboral”.
' L os derechos morales no estén sujetos
aesta presuncion.
India Lalegislacion no lo prevé™. - -

[Contintia en |a pagina siguiente]

e Mas bien, es el hecho de que € artistaintérprete o gjecutante firme un contrato con un productor cinematografico respecto de su participacion

en la produccién de una obra audiovisual, se trate 0 no de un contrato laboral.

Excepto en laradiodifusion a partir de unainterpretacion o g ecucién fijada legalmente, cuando lafijacion se haya cedido o puesto a disposicion

del publico legalmente.

En relacion con € alquiler, laredifusion por cable, € préstamo publico, la radiodifusién de determinadas fijaciones, la comunicacion a pablico

de interpretaciones o g ecuciones fijas, la comunicacion a publico de interpretaciones o € ecuciones que hayan sido emitidas y puestas a disposicion
del publico, las relativas ala reproduccidn privaday otros derechos de remuneracion en el contexto de las limitaciones. La presuncion solo es
aplicable cuando existe una duda respecto a alcance de la concesion.

L os derechos se pueden ceder mediante contrato.

72

73

74
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[Continuacién]

¢Dalugar larelacion laboral ala
cesion absoluta de los der echos?

Derechos cedidos

Der echos conservados

Notasy comentarios

Lalegislacion no prevé esta

Jepon presuncion’™.
Derechos exclusivos de fijacion,
reproduccion, comunicacion al
México S publico, interpretacion o gjecucion El derecho aunaremuneracion o
publica, exhibicion, transmision por regaia
cable, radiodifusion, subtitulado y
doblgje.
Quiza serianecesario
Reino Unido No™ - - definir e término
“laboral”.
EE.UU. Larespuestano lo aclara’

75
76

L os derechos se pueden ceder mediante contrato.
La presuncién no surge de larelacion laboral, sino del contrato, y sdlo afecta a derecho de aquiler respecto de la pelicula que surge de

incluir una grabacion de lainterpretacion o g ecucién de la pelicula

7

Esta cuestion permanece abierta, aunque una delegacion de los EE.UU. ante la OMPI propuso que los artistas intérpretes o gjecutantesy los
productores de ese pais apoyen una presuncion absol uta de cesion, 1o cual sugiera una practica de presuncion absoluta de cesion. Véase el

informe del Comité Permanente de la OMPI de Derecho de Autor y Derechos Conexos, 11 de mayo de 1999, péarr. 20, en
http: //mwwww.wi po.or g/eng/meetings/1990/scer 99/scer2 11.htm.
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Preguntalll-E: Préctica contractual

1 Si la cesion de los derechos de los artistas intérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales no se efectiia como resultado de una presuncion legal ¢existen

disposiciones contractualestipo?
2. SApar ecen estas disposiciones en |os contratos de negociacién colectiva?
3. SAparecen éstas en los contratos negociados a titulo individual ?
4 ¢Qué derechos se ceden mediante estas disposiciones? Sirvase describirlos.

¢Existen disposiciones
contractualestipo?

¢Aparecen en los
contratos de negociacion

¢Aparecen en los
contratos hegociados a

¢Qué derechos se ceden
mediante estas

Notasy comentarios

colectiva? titulo individual? disposiciones?
) Parece haberse entendido Véase lacolumnade la Véase lacolumnadela Véase lacolumnadela
Egipto 78 S A S
mal esta pregunta’. izquierda. izquierda. izquierda.
Francia Si
Alemania Sk S;jé0 58t Genera mente muy
amplios®2.,
India No - - -
Japon No® - - -

[ContinGa en la pagina siguiente]

78

79
80
81

82
83

Conforme alarespuesta, las “ disposiciones contractuales tipo” parecen significar que “el acuerdo se realizara por escrito y contendra una
indicacion explicitay detallada de cada derecho sujeto a cesion con €l alcance, lafinalidad, laduracion y el lugar de explotacion delacesion”.
En laindustria cinematogréfica la mayoria de los acuerdos estan uniformizados.

L os acuerdos col ectivos contienen en su mayoria disposi ciones sobre la concesion de |os derechos de |os artistas intérpretes o g ecutantes.

L os contratos negociados atitulo individual contienen en su mayoria disposiciones explicitas sobre la concesion de los derechos de los artistas
intérpretes o g ecutantes.

A veces vienen acompafiados de acuerdos sobre el pago de regalias independientes por |aradiodifusion repetida.

Larespuestadice: “No existe ninguna disposicién contractual tipo que abarque todos los contratos negociados a titulo individual ™.
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[Continuacién]

¢Existen disposiciones
contractualestipo?

SAparecen en los
contratos de negociacion
colectiva?

¢Aparecen en los
contratos negociados a
titulo individual ?

¢Qué derechos se ceden
mediante estas disposiciones?

Notasy
comentarios

México

No*

Este tipo de contratos
pueden contener
disposiciones tipo.

Larespuestano aclarasi
existen disposiciones tipo.

Los derechos inherentes o
relativos alaexplotacion de
obras audiovisuales en varios
medios apropiados.

Reino Unido Si

SI’85

Si, y los productores suelen
buscar unaamplia
concesion de los derechos.

Paralos acuerdos de
negociacion colectiva
generalmente se exige e
consentimiento del artista
intérprete o gecutante®. Sin
embargo, en larespuestano se
mencionan |os contratos
negociados atitulo individual.

EE.UU.

Si

Depende®

Si

En los acuerdos sindicales
general mente se especificala
concesion de los derechos que
son compatibles con los medios
abarcados por esos acuerdos, y
en los acuerdos negociados a
titulo individual generalmente
se busca la concesion de todos
los derechos del artistas
intérprete o g ecutante en todos
los medios del mundo a
perpetuidad.

85

86

87

Habida cuenta de las respuestas a las preguntas siguientes, esta respuesta parece referirse solo a derecho de autor.

Tres de los principales contratos son: € Acuerdo relativo alos largometrajes cinematogréficos, concertado entre la Producers Alliance for
Cinema and Television y Equity, del 11 de marzo de 2002 (Acuerdo sobre largometraj es cinematograficos); Acuerdo concertado entre
Televisidon y Equity, del 1 de abril de 2002 (Acuerdo sobre produccién de programas de television); Acuerdo principal y Acuerdo sobre

figurantes, concertado entre las empresas ITV y Equity del 1 de abril de 2002 (Acuerdo principal).

El Acuerdo sobre largometrgj es cinematogréaficos especifica que la concesién de los derechos tiene caracter perpetuo. Sin embargo, dada

la descripcion de los otros dos acuerdos, no queda claro si existe un plazo.

En algunos contratos de negociacion colectiva figuran disposiciones de ese tipo, por g emplo, en e Acuerdo basico SAG, y en otros no,

por iemplo, en & Acuerdo de Television AFTRA (en cuyo caso, se puede deducir claramente la concesion de los derechos).
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Preguntalll-F: Limitacionesdel alcance o del efecto delas cesiones

1 ¢Limitan lalegislacion de derecho de autor o derechos conexos, o la legislacién general del Derecho contractual el alcance o € efecto de las cesiones?

Sirvaseindicar qué legislacién da origen a esta limitacion.

Existencia

L egidlacién de der echo de autor y derechos conexos

Derecho contractual

Notasy comentarios

Egipto Si Site Larespuestano lo aclara
No en € texto del IPC, pero
los tribunales han
En el Derecho codificado se interpretado ampliamente las
. . . “ - prevén normas aplicablesala concesiones de los artistas
Francia Si No, véanse “Notas y comentarios”. ! . S .
interpretacion de todos los intérpretes o g ecutantes, de
contratos. formasimilar alas
concesiones de derecho de
autor
<89
Alemania Si S Si
No aplicable alos artistas
India intérpretes o gecutantesde | — -
obras audiovisuales
Japén Si Si Si%

88

[Contintia en la pagina siguiente]

En larespuesta seindica que las cesiones por |os artistas intérpretes o g ecutantes se realizaran por escrito y contendran unaindicacion

explicitay detallada de cada derecho susceptible de cederse con el acancey finalidad delacesién, y laduraciony € lugar de explotacion.
No obstante, parece que en la respuesta se describe un requisito de forma paralavalidez del contrato, en lugar de limitaciones sobre la cesion.

89

L os derechos legal es de remuneracion estan sujetos ala administracion colectiva obligatoriay solo pueden cederse a una sociedad de gestion

colectiva. El artistaintérprete o g ecutante no tiene derecho a ceder su “derecho de artista intérprete o gjecutante” como un todo. La cuestion
respecto as € artistaintérprete o g ecutante puede ceder sus derechos exclusivos individuales es controvertida.

90

Orden publico y moralidad.
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PPV ¥/S0/NIIAY



[Continuacién]

Existencia

L egislacién de der echo de autor y derechos conexos

Derecho contractual

Notasy comentarios

México

No existe este tipo de
limitaciones. S6lo existen
limitaciones respecto de la
posibilidad de renunciar d
derecho a unaremuneracion
oregaia

Los derechos de los
artistas intérpretes o
€jecutantes tienen
limitaciones, pero no
respecto de lacesion

Reino Unido

Si

Si (Ley sobre Derecho de Autor, Disefios Industriales y
Patentes).

Sl’gl

[Algunasdelas
limitaciones abordadas
en esta pregunta se
adecuarian mésala
pregunta siguiente]

EE.UU.

En lamayoria de los casos,
no.

Derecho de rescision establecido por ley (aplicableala
cesion del derecho de autor en obras distintas de las
realizadas por contrato o cesion de derechos; sin embargo,
lamayoria de las obras audiovisuales probablemente se
hacen con cesién de derechos)

No

91

No obstante, las limitaciones parecen afectar ala capacidad de contratar, en lugar de a gercicio de derechos particulares. Por g emplo,

el Derecho inglésy escocés contienen normas que restringen la capacidad contractual de los menores, |os dementes y |as personas en estado

de embriaguez.
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Pregunta lll-F: Limitacionesdel alcance o del efecto delas cesiones

2. JAtafien estas limitaciones a:
a. Derechos particulares, tales como los der echos mor ales;
b. El alcance del objeto cedido, por g emplo, el modo futuro de exploracion;
c. Otros (sirvase describir)?

Derechos particulares Alcance del objeto cedido Otros Notasy comentarios

Derechos moraes

Egipto indlienables,

No se harespondido a esta pregunta. Se determina por contrato.

Derechos morales Los tribunales interpretan que las concesiones estan

Francia inalienables. limitadas a derechos cedidos expresamente.

a. En determinados
articulos, los derechos de
remuneracion establecidos
por ley y €l derecho
exclusivo de redifusion®;
b. Losderechos moralesy
los derechos ddl artista En relacién con laformaescritay el tipo de
Alemania intérprete o g ecutante interpretaciones o gecuciones (interpretaciones o
como un todo, y gjecuciones futuras no especificas)®.
posiblemente también los
derechos individuales de
explotacion®;

c. Todos los derechos
patrimoniaes del artista
intérprete o gjecutante™,

[Contintia en |a pagina siguiente]

92
93
94

En lo que respecta a la transferibilidad limitada (solo a sociedades de gestion colectiva) y ala administracion colectiva obligatoria.
En lo que respectaalano transferibilidad.

En lo que respecta a las diversas disposiciones de la Ley de Derecho de Autor, que abarcan pero no estén limitadas alanormade
interpretacion y alanormarelativaalavalidez del contrato.

% En lo que respecta, por g emplo, alas normas de interpretacion y validez dd contrato.
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[Continuacién]

Derechos particulares

Alcance del objeto cedido

Otros

Notasy comentarios

No aplicable alos

India - - - artistas o intérpretes de
obras audiovisuales
El orden publicoy la
) Derechos morales _No,queda claro si se presume que los derechos del grtistao E,%r.?. Lﬁ%ﬂeﬁgﬁ]&na
Japdn S intérprete se conservan en ausencia de unareferencia P
inalienables particular en €l contrato de cesion, pero parece que no unalimitacion sobre
! ) acancey € efecto delas
Cesiones.
Larenunciadel derecho a
unaregalia. Nose En ausencia de una disposicion contractual expresa, los
México mencionan |os derechos futuros modos de explotacion sereservan a artista
morales del artistas intérprete o g ecutante.
intérprete o g ecutante.
Reino Unido Derecho a_u,na . g5 No -
remuneracion equitativa™.
Envirtud delaLey de
Para derecho de autor; €l Derecho de Autor, la
derecho derescision invalidacién dela
establecido por ley, de ser cesion involuntaria del
aplicable, pero las obras derecho de autor puede
EE UU. derivadas ya creadas en No considerarse una

virtud de la autorizacién de
los derechos de rescisiéon
pueden continuar
explotandose en esas
condiciones.

limitacion del efecto de
lacesién pero los
artistas intérpretes o

€ ecutantes podrian no
tener derecho aesa
proteccion.

96

El derecho a una remuneracion equitativa, cuando €l artistaintérprete o gjecutante no puede ceder el derecho de alquiler, salvo auna
sociedad de gestidn colectiva, con objeto de que pueda velar por € cumplimiento del derecho en su nombre. El artistaintérprete o gecutante

no puede ceder el derecho a una remuneracion equitativa que dimana de la explotacién de una grabaci én sonora, salvo a una sociedad de
gestion colectiva, con objeto de que pueda velar por su cumplimiento.
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Preguntalll-F: Limitacionesdel alcance o del efecto delas cesiones

3. ¢Gozan los artistasintérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales del derecho a poner fin ala cesion de los derechos?
Existencia ¢Sepuede ced_er_ eI gerecho de Se puederenun_c[qr 2] derecho de Notasy comentarios
rescision rescision

Larespuesta sugiere que el derecho a
Egipto poner fin aunacesién solo existe si No se aborda. No se aborda.
esta previsto en e contrato.

Francia No

Alemania el No parece haberse respondido esta No®
pregunta.

India No - -

S6lo en el sentido de larescision del
Japoén contrato, en tanto que una cuestion del | No se aborda. No se aborda.
Derecho contractual .

Lalegislacion no proporciona

Mexico informacion alguna a respecto.
Reino Unido No - -
Si las contribuciones de los
S6lo si las contribuciones de los artistas intérpretes o
artistas intérpretes o g ecutantes se € ecutantes estan sujetas al
EE.UU consideran sujetas al derecho de autor derecho de autor, la
T y no obras creadas en virtud de un respuesta alas dos
contrato de alquiler de obra preguntas de los recuadros
(improbable). delaizquierda seria
negativa.

o S6lo en el contexto del Art. 40 CA, las partes de un contrato relativo ala cesidn de |los derechos sobre unainterpretacion o € ecucion futura pueden rescindir

el contrato cinco afios después de su firma (Art. 40.1) CA). No obstante, los expertos siguen diciendo que no existen derechos de rescision respecto de
lacesion y concesion, y que solo son aplicables las normas generales del Derecho codificado sobre la rescision de |os contratos.

% No se puede renunciar a derecho contemplado en el Art. 40.1) CA arescindir un contrato de concesién de |los derechos sobre interpretaciones o € ecuciones futuras.
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AVP/IM/03/4 Add.
pagina 52

B. PARTE I

NORMAS DEL DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO
PARA DETERMINAR LA LEGISLACION APLICABLEA LA
CESION DE LOS DERECHOS DE LOS ARTISTAS INTERPRETES O EJECUTANTES
DE OBRAS AUDIOVISUALES

a) Legisacion aplicable paradeterminar latitularidad inicial de los derechos
de los artistas intérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales



Pregunta A: ¢Lalegislacion de derecho de autor o der echos conexos de qué pais o paises determina s €l artista intérpreteo g ecutante cedente era
el titular inicial de los derechos cedidos?

. . Paisderesidencia delos . . .
Paisde origen delaobra : o Pais designado en €l Todos los paises en los que .
D artistasintérpreteso - Notasy comentarios
audiovisual . contrato de cesion seexplotalaobra
€jecutantes
) En larespuesta parece
Egipto sugerirse esta opcion™
El acance de esta
En unadecision recientedel | decision no queda
Tribunal Supremo'® claro, por lo tanto alin
. relativa alos fonogramas no es conveniente
Francia g
gueda de manifiesto que es declarar claramente que
aplicable lalegisacion del no esaplicablela
pais de explotacion. legislacion ddl paisde
origen o del contrato.
Alemania No No No St
Japon No No No St
Probablemente'®, por
India referenciaalarelacion més
importante.

[Contintia en |a pagina siguiente]

99

100

101

102

103

Larespuesta no esté orientada a cada una de las preguntas. Més bien, se citan disposiciones de lalegislacion, principal mente para determinar
quién tiene derecho como nacional de un Estado miembro delaOMC. En larespuesta se sefiala que las disposi ciones estédn conformes con €
Art. 5.4 del Convenio de Berna. (No obstante, NO se aborda la cuestion de latitularidad inicial de los artistas intérpretes o gjecutantes).

Cass. 1reciv., 9 de diciembre de 2003 (todavia no se ha publicado).

AUn no se ha producido ninglin caso en el que estén implicados artistas intérpretes o g ecutantes de obras audiovisuales, pero lalegislacion es
claray precisarespecto al derecho de autor. La aplicacion de lalegislacion del pais de proteccion se traduce en la aplicacion de lalegislacion en
todos | os paises en |os que se explotala obra. La opinion que preval ece entre |os especialistas alemanes es que se apoya la aplicacién de la norma
del pais de proteccion respecto de latitularidad inicial y siempre se ha apoyado, tanto paralos derechos de |os autores, como de |os artistas
intérpretes o gjecutantes de obras audiovisuales.

“En Japon se piensa que € derecho de autor y |os derechos conexos nacieron en los paises parte en el Convenio de Bernay que todos los

paises gozan inmediatamente de |0s mismos una vez que se confieren a uno de |os paises parte en dicho Convenio”.

Se sefialaque en lalegidacion indialas normas del Derecho internaciona privado alin no estan bien definidas.
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[Continuacién]

Paisdeorigen delaobra
audiovisual

Paisderesidenciadelosartistas
intérpretes o g ecutantes

Pais designado en €l
contrato de cesion

Todoslos paisesen los
que seexplotalaobra

Notasy comentarios

Larespuestano lo

Lo determinala

México Larespuestano lo aclara. Larespuestano lo aclara. aclarai® No legislacion mexicana®.
Probablemente, y en tal caso, la NO Se mencionan casos en
nacionaidad del artistaintérprete o - :

. . . - - /106 107 _ el Reino Unido aeste

Reino Unido €jecutante determinaria el pais de Quiza Quiza Quiza .

- g respecto ni se formulan
origen. No obstante, es complicado -
; comentarios.
Y NO Se reconoce universalmente.
No existen unas normas
El paisde origen parael derechode | Si parael derecho de publicidad uniformes de
autor; (parece ser lanormade determinacion del derecho

EE.UU. No queda claro respecto a derecho | determinacion del derecho que se Probablemente Probablemente aplicable entre los
de publicidad. aplica con mayor frecuencia). Estados en relacion con €

derecho de publicidad.

104

no parece tener relacion con la pregunta

105

En larespuesta se hace referencia a las disposiciones sobre trato nacional en virtud de lalegislacion mexicana. Sin embargo estarespuesta

En larespuesta se hace referenciaala pregunta ll-A—1 de laParte |, “en su pais, ¢se confiere latitularidad inicial alos artistas intérpretes o

g ecutantes?’ y por consiguiente, esta respuesta parece referirse Unicamente a los artistas intérpretes o g ecutantes de nacionalidad mexicana.
L as categorias que se enumeran en las preguntas parecen ser objeto de examen, pero no se ofrece una respuesta clara.

106

L os casos de derecho de autor indican que se ha examinado lalegislacion del lugar donde existié el derecho, con € fin de determinar si es

posible ceder ese derecho y quién puede hacerlo. Sin embargo, es € Derecho contractual el que determinasi la cesion esvélida.

107

Lo determinariala Convencion de Roma en relacion con lalegisacion aplicable alas obligaciones contractuales, que se promulgoé en el

Reino Unido en 1990. Conforme a esa Convencion, las partes tienen la posibilidad de elegir el paisy en su ausencia, € Tribunal identifica
el sistema legislativo a que mas se aproxima el contrato.
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B. PARTEII

b) Legidacion aplicable ala cesion de los derechos de los artistas intérpretes o
g ecutantes de obras audiovisuaes



Pregunta A: Cesién por ministeriodelaley

1 ¢Hace efectiva localmente la legidacién o la jurisprudencia de su pais una cesion efectuada por ministerio de la ley de un pais extranjero?
Divorcio;
Expropiacion Quiebra comunidad de Faltadetestamento | Otros Notasy Comentarios
bienes
Eqipto Larespuesta parece Larespuestano lo Larespuestano lo Larespuesta parece
gp ser afirmativa. aclaral®, aclaral®. ser afirmativat’®.
Francia Probablemente no. Si Si Si
No, amenos que un En principio, la .
. ) legislacion del pais
. tratado internacional S S .
Alemania . . En principio si. En principio si de donde es nacional
vinculante estipule o artistainté
algo diferente | artistaintérprete o
) g ecutante fallecido.
“Cuando setrate de
cuestiones del Derecho
internacional privado,
India Lalegislacion no es Lalegislacion no es Lalegislacion no es Lalegislacion no es esdecir, del interés
clara clara clara clara publico, ladecision
dependeradel examen
delostribunaesdela
India’.
En general se reconoce
Japon Si Si Si Si > salisfacen
condiciones™.

108
109
110
11

Larespuesta no es concluyente.
Sin embargo, parece que seriaaplicable laley del Estado a que pertenezca el marido, pero larespuesta no es concluyente.
Larespuesta no es concluyente.

[Contintia en |a pagina siguiente]
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“Conforme a punto de vista general de |os abogados japoneses, unaley de un Estado extranjero en principio debe reconocerse si, entre otras
cosas, € pais extranjero tiene competencia juridica sobre la persona o la propiedad alas que afecte esaley y éstano contraviene lalegalidad y
€l orden publico del Japon”.



[Continuacién]

Divorcio;
Expropiacion Quiebra comunidad de Faltadetestamento | Otros Notasy Comentarios
bienes
Siempre que esas
cesiones no
México Si Si Si Si contravengan las
disposiciones del
Articulo 8 del Cédigo
Civil Federal™.
Si, s d artista
intérprete o
€jecutante estuviera
domiciliado en la
Reino Unido No Posiblemente™ pero Posiblementet4 jurisdiccion de laley
no quedaclaro. sobre propiedad
intestada en lafecha
de fallecimiento del
artistaintérprete o
g ecutante.
EE.UU. No Probablemente si. Probablemente si. Probablemente si.

112

113

114

Este Articulo dice: “Los actos realizados contrariamente al espiritu de las leyes prohibitivas o de las leyes de interés publico seran nulas
einvélidas, excepto en los casos en que lalegislacion prevealo contrario”.

“[Plarece que la cuestion consiste en saber si la categoria de un fideicomisario es reconocida por lalegislacion inglesa, en el sentido de que
adquiere un titulo sobre la propiedad en bancarrota en Inglaterra’. Los derechos intransmisibles de un artistaintérprete o gecutante no se
transmiten en caso de bancarrota.

Queda menos claro si un tribunal reconoceria una orden de cesion de los derechos si éstos pertenecieran a ambas partes en el marco de la
comunidad de bienes. El decreto de un tribuna extranjero que cedieralos derechos intransmisibles a un artista intérprete o €jecutante en proceso
dedivorcio no tendria validez.
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PPV ¥/S0/NIIAY



Pregunta B: Cesiones efectuadas por contrato7

1 Cuando mediante un contrario se concede el derecho a comunicar o a poner a disposicién una obra audiovisual transmitiéndola de un paisa otro
(u otros), ¢como se determina la legislacién de derecho de autor o derechos conexos subyacente a la concesion?:
a. ¢Por referencia al paisen el que se origina la comunicacion?
b. ¢O por referencia al pais o paises en los que ser ecibe la comunicacion?
Pais en € que se origina la comunicacion Pais en € que se recibela comunicacién Notasy comentarios
Egipto _ _ Lalegislacion aplicable esladel

Estado en el que sefirmael contrato

Algunas autoridades afirman que sélo
esaplicable lalegidacion del pais
donde se originala comunicacion;
Francia St Sitte otras, que solo es aplicable la
legislacion del pais donde serecibe la
comunicacion; y otras, que ambas
son aplicables.

Alemania Si Si Principio del pais (o paises) de
proteccion®t.

Ladecision dependeriadel interés
India No quedaclaro No quedaclaro publico, tal como seindicaenla
pregunta anterior.

[ContinGia en la pagina siguiente]

115
116
117

Esta claro paralas transmisiones via satélite en la UE.

Pero no paralas transmisiones via satélite en la UE.

No hay opcidn entre las | egislaciones de los paises. En su lugar, son aplicables las |egislaciones de todos |os paises susceptibles de
verse afectados por la explotacién, todas en cuanto ala concesion de los derechos en €l territorio especifico del pais.
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[Continuacién]

Paisen el que seoriginala comunicacion

Paisen e que serecibe la comunicacion

Notasy comentarios

Japdn No Si

México No queda claro'*® No queda claro'*® Se aplican |as condiciones del
acuerdo.

. . Es probable pero sélo selimitaalos artistas

Reino Unido No quedaclaro intérpretes o g ecutantes del Reino Unido.
Diferentes tribunales de los
EE.UU. han aplicado la

EE.UU No quedadaro legislacion nacional en el caso

No quedaclaro

del origen y de recepcién
cuando a menos uno de esos
actos se produjo en €l pais.

18 |Lalegidacion no lo contempla.
e | alegidacion no lo contempla.
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Pregunta B: Cesiones efectuadas por contrato

2. cQuélegidacion rige las cuestiones relativas al alcance dela cesion?:

a.

¢El foro (Gnico) del contrato?

b. ¢El Derecho sustantivo aplicable al derecho de autor y los der echos conexos de los paises en los cuales se han concedido los der echos?
Derecho sustantivo aplicable al derecho de autor y los
Foro del contrato der echos conexos de |l os paises en los cuales se han Notasy comentarios
concedido los derechos
Lalegislacion del
Egipto - - Estado en € que se
firmael contrato.
Rige el contenido y la duracion de los derechos cedidos;
Francia Rige las condiciones de validez y |0s efectos del contrato. conforme ala mayoria de los autores, también rige la
transmisibilidad del derecho.

Si, respecto de:

El alcanceterritorial delacesion; Si respecto de:

Laduracion delacesion; Latransmisibilidad del derecho;
Alemania Laposiblerescision; Si es posible una adquisicion de buenafe;

Si seincorporaun derecho especifico alacesiéon: Si en caso de multiples cesiones, es aplicable e principio

Preguntas generales en relacion con lainterpretacion deun | de prioridad o algn otro principio.

contrato.
India Probable respecto de si 1a concesion se realiz6 real mente. Probable respecto de si 1a concesion se realizd rea mente.
Japon Si a cuestiones contractuales (validez y efecto del contrato | Si a aspecto relacionado con propiedad intelectual del

de cesion). derecho de autor.

. Acuerdo de voluntades;

Mexico h B (?) Lex Fori.

[Contintia en |a pagina siguiente]
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[Continuacién]

Foro del contrato

Derecho sustantivo aplicable al derecho de autor y los
der echos conexos de | os paises en los cuales se han
concedido los derechos

Notasy comentarios

Si respecto de lavalidez esencia del contrato y su

Si, respecto de los derechos creados en virtud de su
propialegislacion, de la decision respecto as €l derecho

Reino Unido efecto™®. puede cederse parcialmente en cuanto alalocdidad, y a
laduracién o e acance.
Estas cuestiones alin no
estan claramente
definidas en virtud de la
legislacion de los EE.UU.
EE.UU. Si a cuestiones contractual es'. Si a cuestiones del Derecho sustantivo aplicable a No siempre esta claro qué

derecho de autor'?,

son cuestiones
contractualesy qué son
cuestiones fundamentales
del derecho de autor y de
los derechos conexos.

120
121

Larespuesta no se extiende en el significado de “efecto”.
V éanse por g.emplo los casos Bartsch, lainterpretacion del acance de |os derechos concedidos se considerd una cuestion del Derecho

contractual estatal.

122

En Corcovado contra Hollis Music, 981 F.2d 679 (2° Cir. 1993), el mismo tribunal federal de apelacion delos EE.UU. dictaminé que la

cuestion respecto al idioma que se exige de hecho para conceder los derechos de renovacion, compete al Derecho sustantivo aplicable
a derecho de autor delos EE.UU. En ese caso, € tribunal confirmd la aplicacion de lalegidacion de los EE.UU., aln cuando la concesion
se habiarealizado en virtud de un contrato entre partes brasilefias que habian elegido regir su acuerdo por lalegisacion del Brasil.
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Pregunta B: Cesiones efectuadas por contrato
3. JQuélegidacion rige las cuestiones relativas a la validez formal de una cesiéon?:

Foro del contrato

Derecho sustantivo aplicable al derecho de autor
y los derechos conexos de los paises en los cuales
se han concedido los derechos

Notasy comentarios

Legislacion del pais en € que se firman
los contratos, o lalegislacion aplicable a
sus disposiciones sustantivas, o la

Egipto - - legidlacion alaque esta sujeta el
domicilio de las partes contratantes, o €l
Derecho comln anglosaj6n del pais.
Lex fori determinasi es una cuestion de forma
. 123 contractual (si se aplicael foro del contrato), o si se
Francia Si - . .
refiere ala esenciadel derecho (seaplicala
legislacion del pais de proteccion).
Como excepciones alanormageneral:
se aplicalalegislacion del pais de proteccién si es Se aplicalanormagenera del Derecho
Alemania - necesario registrar un contrato en un registro internacional privado, que principa mente
publico para que seavéalido o para que se gjerzan afectaalos lugares de contratacion.
derechos contra terceros.
India Probable'®*, Larespuestano lo aclara
Japon Bien el foro del contrato o lalegislacion del _

lugar en que se firmael contrato.

123
124

Pero las cuestiones de forma pueden regirse por €l lugar en que se firmael contrato.
Es probable que el foro del contrato determine si realmente se realizé la concesion.

[Contintia en |a pagina siguiente]
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[Continuacién]

Foro del contrato

Derecho sustantivo aplicable al derecho de autor
y los derechos conexos de los paises en los cuales
se han concedido los derechos

Notasy comentarios

México

LaLey Federa de Derecho de Autor
estipula que para ser vdlido, €l contrato
debe realizarse por escrito.

Reino Unido

Vélido s e contrato satisface los
requisitos formales del Convenio de
Roma'?®, o lalegislacién del pais en que
sefirma?®, o lalegisiacion de uno de los
paises si las partes estan en paises
diferentes.

EE.UU.

Lalegislacion del lugar donde seredliza e

contrato, a menos que laforma se considere
Derecho sustantivo aplicable al derecho de autor

y los derechos conexos.

Véase lacolumnaizquierda

Para aclarar la pregunta anterior, véase €l
caso Corcovado del cuadro. Unavez
més, no esta claro cuando laformase
considera una cuestion fundamental del
derecho de autor y de los derechos
CONEXOS.

125
126

Y a sean las partes del mismo o de diferentes paises.
Cuando las partes contratantes estan en el mismo pais.
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Pregunta C: Funcion delas normas obligatoriasy del orden publico

1 SAplican automaticamente las normas obligatorias (lois de police) la legislacion local a las explotacioneslocales en virtud de un contrato extranjer 0?
2. Describa los casos en los que se aplican nor mas obligatorias a las cesiones de der echos efectuadas por artistasintérpretes o g ecutantes de obras
audiovisuales.
3. Lostribunaleslocales que inicialmente han identificado la aplicabilidad de la legislacion del contrato extranjero, ¢aplican no obstante la legislacion local
por razones de orden publico?
4. Describa los casos en los que la excepcion del orden publico se aplica para invalidar las cesiones de der echos efectuadas por artistasintérpreteso
g ecutantes de obras audiovisuales.
Se qplicar! normas D&cripciép de casos en los que c'ApI.ican Ic')stlribunaleslocales Descripcion de cesion
obligatoriasala se aplican las normas politicas publicas a pesar dela invalidada por d orden NotasV comentarios
explotacion local en virtud obligatoriasala cesién delos identificacién inicial dela invalidada pe y
deun contrato extranjero? derechos legislacion aplicable? pablico
J €g ap
. La respuesta parece ser No_rrpas sobre dl _al_cance dela . . 29
Egipto o2’ cesiony losrequisitosformalesdel | Si Se ofrecen gjemplos™.
' contrato'%,
Las normas de la Convencion de
Roma dejan espacio para aplicar
legislacion laboral local (véase €
informe del 4/30/03); las No se ofrecen gjemplos
Francia Si disposiciones aplicables del Si, en teoria.

Caodigo de legidlacion labora y del
Cadigo de propiedad intelectual se
pueden considerar obligatorias
(véase el informe del 4/30/03).

concretos de las decisiones.

127
128

129

Lalegidacion aplicable es aquella en cuyo marco se firma el contrato.
El artistaintérprete o g ecutante de obras audiovisuales sera d titular de todos | os derechos patrimonia es diferentes de los que haya cedido
explicitamente, y €l hecho de que autorice a explotar cualquiera de |os derechos patrimonial es relativos a una obra, no implica que autorice
aexplotar otros derechos patrimoniales relativos ala misma obra.
El orden publico no tiene una definicion especifica. Entre los gemplos figuran los requisitos formal es de establ ecimiento de una cesion,
asi como lavalidez del objeto delacesion.

[Contintia en |a pagina siguiente]
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[Continuacién]

¢Seaplican normas Descripcion de casos en los que

; . Descripcion de casos en los que se .
obligatoriasala ; - : se aplican las normas
aplican las normas obligatoriasala

explotacién local en virtud g obligatoriasalacesion delos
. cesion delos derechos
de un contrato extranjero? derechos

Descripcion de cesion
invalidada por € Notasy comentarios
orden publico

Alemania en tres situaciones que se

El interés publico eslaclave para
clasificar un reglamento de modo que sea
“obligatorio”. En el caso del derecho de
autor, se puede asumir € interés pablico

130 necesario para ese reglamento que
abordan por separado . protege al autor o d artistaintérprete o
€jecutante como la parte habitualmente
més débil del contrato™.

Esta pregunta esta dividida Adn no se ha.dado d

En principio, si**¥, 133

India

AUn no se hadado ese

134 H
No No es aplicable Es probable a0,

[ContinGa en la pagina siguiente]

130

131

132

133

134

Situacion 1. aplicacion de normas obligatorias del Derecho aleman a un contrato “extranjero” si Alemania es el pais de explotacién. En ese caso,
larespuestaes “si”. No obstante, la aplicacion de normas alemanas obligatorias exige un “elemento naciona” especifico del caso, quejustifique
gue el Derecho aleman preval ezca sobre el Derecho contractual extranjero.

Situacion 2: aplicacion de normas obligatorias de lalegislacidn de un pais extranjero a un contrato “aeman”, si € pais extranjero es el de explotacion.

Larespuesta en ese caso es “podriaser”.

Lasituacion 3 NO se aborda.

L os expertos enumeran muchas disposiciones que la doctrina alemana preponderante considera normas obligatorias, entre las que figuran por
gemplo, disposiciones relativas alareivindicacidn del autor o artistaintérprete o gjecutante de una remuneracion equitativay la participacion
adiciond del autor o el artistaintérprete o gecutante, ladisposicion relativaa derecho irrenunciable de rescision, la norma sobre la finalidad

de laconcesion de |os derechos de explotacion conforme ala cud “si 1os tipos de utilizacion no se designan especificamente cuando se concede
un derecho de explotacion, os tipos de utilizacion que abarca e derecho se determinaran de acuerdo con lafinalidad prevista por ambas partes
del contrato” asi como el derecho de remuneracion establecido por ley paralaredifusion por cable, etcétera.

Se daun gemplo en & que un tribunal alemén puede corregir un resultado bésicamente injusto, como consecuencia de haber aplicado unaley
extranjera, ala que se habia acogido aplicando las normas alemanas del Derecho internacional privado.

Los casos en los que la excepcion del orden pablico podria aplicarse parainvalidar la cesion de los derechos por |os artistas intérpretes o g ecutantes
de obras audiovisuales son la vulneracién de los derechos morales de | os artistas intérpretes o0 g ecutantes o la confiscacion de sus derechos, es
decir, la expropiacion sin compensacion alguna.

Esta es una situacion que se analiza caso por caso y €l interés publico eslaprincipal consideracion.
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[Continuacién]

¢Se aplican normas
obligatoriasala
explotacion local en virtud
de un contrato extranjero?

Descripcion de casos en los

gue se aplican las hormas

obligatoriasalacesion de
los derechos

¢Aplican lostribunales
locales politicas publicas a
pesar delaidentificacion
inicial delalegislacion
aplicable?

Descripcion de cesion
invalidada por €l orden
publico

Notasy comentarios

AUn no se hadado ninglin
caso sobre artistas
intérpretes o g ecutantes de
obras audiovisuales pero

AUn no se hadado ningln caso,
pero en el caso de un contrato
realizado bajo unainfluencia

Jap6n Si serén aolicables. por Si excesiva u otra situacion
; P » PO inadecuada, se denegarala
giemplo, lasnormasdela A A
o aplicacion delalegidlacion
legislacion laboral -
. . extranjera.
obligatoria.
Larespuesta hace referencia
Art. 121 delaLey Federdl alosArticulos 13y 14 del Larespuesta hace referenciaa
‘- . de Derecho de Autor y € o S . P
Mexico Si Cadigo Civil Federal pero varios articulos pero no los
Art. 34y 35 del Reglamento o135
| no ofrece una respuesta describe™®,
envirtud deesaLey.
clara
Casos posibles: titularidad
delos artistas intérpretes o S, pero s6lo en
Reino Unido Posiblemente gecutantes de_ obras circunstancias Aunlgg) se ha dado ningdn
audiovisuales; derecho . 3% caso .
¢ : excepcionales'.
irrenunciable auna
remuneracion equitativa.
Véase un gemplo en d En teoria, laexcepcion dela
No existe este concepto en Art. 201.€) delaLey de Derecho pol itica%ﬂblicadeberia poder
EE.UU. Si de Autor donde se rehusa dar

el &mbito de este estudio.

efecto a cesiones involuntarias
(excepto en caso de quiebra)

aplicarse en general, peroenla

précticano estaclaro.

135

[Fin del documento]

Cuando se infrinjan las disposiciones del Articulo 121 de laLey Federal de Derecho de Autor, o cuando no se haya acordado la

remuneracién para un artista intérprete o g ecutante, de conformidad con el Articulo 117bis delaLey Federa de Derecho de Autor y los
Articulos 34 y 35 del Reglamento en virtud de esa Ley, y las disposiciones del Articulo 8 del Codigo Civil Federal también sean aplicables a

€30S Casos.
De conformidad con €l Articulo 16 de la Convencién de Roma. Debe mostrarse que la aplicacion de un ordenamiento juridico extranjero

136

vacontralapolitica publicadel foro. Laintencion esque el Articulo 16 solo se utilice en circunstancias excepcionales.

137

intérprete o g ecutante del Reino Unido de su derecho de propiedad en ese pais.

Podriainvocarse por laaplicacion de la Ley de 1998 de Derechos Humanos, cuando la aplicacion de unaley extranjera privariaaun artista
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